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■STASI GROZNO TEPENI

kakor POROM FEDERALISTI

fiLLA OBDOLŽEN GROŽENJA KONZULOM V CHIHUA -

mjA. BRYAN APELIRA NA CARRANZA, DA NAJ SE

VILLA DOSTOJNEJE OBNAŠA. MEKSIKANSKI KON -

greš ODGODEN.

8 LETNI DEČEK

USTRELI BRATA.

Walker, Minn., 14. decembra. —

John, osemletni sin farmerja Vi -

ljema Nyman je po nesreči ustre¬

lil s puško svojega triletnega bra¬

ta. Dečka sta- se igrala s puško ki

se je sprožila. Fantek je bil takoj

mrtev.

Mesto

Meksiko, 15. decembra. —

1 Vsakm#*

B f so zgubili v bitki za posest

CvSskegI mesta Tampico okoli

5 ttOmož. Tako se glasi brzojav-

^katero je poslal guverner dr -

• famaulipas meksikanskemu

Lterstui notranjih zadev. Za -

■■ streii so se slišali v nedeljo

'■jj jq ure dopoldne, :ko so se

. t°aši vmaknili,. Ustašem je pri¬

kovalo streljiva in vmaknili

se v neredu.

Zvezni vojaki nameravajo na -

joeitimesto Durango, ki je že več

jsa v vstaških rokah. Iz mesta

^reon javljajo poročila, da je

$a prejšnja vlada, ki je bila od

vljena po ustaših, zopet v moč,

ja so uradi zopet preosnovlje -

Nek poročevalec iz Meksike jav-

Frankfurter Zeitung,” da se

iHuerta izrazil, da, če treba, po¬

ki lahko na bojno polje en mi¬

tu mož in, da je Meksika v pri-

Keljskih odnošajih z vsem sve -

ter, če je nek velik narod

ižene Države) odtegnil pri"

most, ni grajati za to Meksiko.

Ojinaga, Meksiko, 16. decembra,

čez mejo je.dovoljen samo

Amerikancem, ki imajo 'po -

dovoljenje^ Ustaši sp. obko -

Ojinago, kjer je okoli 4000 zve

pi vojakov ne ve se pa če mislijo

trdnjavo napasti ali samo ob -

'ati. Vojaški zvedenci so mne -

la je Ojinago tako naravno

iveleth, Minn,
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in umetno vtrjenaj da jo ni mogo¬

če vzeti.

El Paso, Tex., 16. decembra. —

Španci in druge narodnosti, ki so

dospeli semkaj iz Ohihuahua, po -

ročajo, da je postal ustaški gene-

rol Vi'lla pravcat diktator in, da

se ne ozira na inozemske kon -

zulate. Ti beguni poročajo, da

je zaplenil Villa za okoli pet mi •

ljonov premoženja, ki spada ino-

zerneem. Zavzel je veliko trgovino,

ki je vredna poldrugi miljon do -

larjev in katere lastniki so Špan -

joli, Nemci, Francozi in Angleži;

vodstvo trgovine je oddal svojemu

podgeneralu in ustašem. Zavzel je

pivovarno, grocenijske trgovine,

mesnice, predilnico, tkalnico in

sploh vsa trgovska podjetja in

ukazal je inozemskim konzulatom,

da morajo slušati ukaze ustašev.

Združenih Držav konzul Letcher

je hotel odposlati brzojavko s šte-

vilko, a Villa mu je sporočil, da

brzojavni urad, ki je v rokah usta¬

šev ne sprejme tacih brzojavk.

Washington, 16. decembra. —

Združene Države so s posredova¬

njem pri ustaškem generalu Car-

ranza dosegle, da je Villa postal

bolj pravičen napram inozemcem

izvzeinši Špahjolom, katere srdito

preganja.

Mesto Meksiko, 16. decembra. -—

Kongres republike Meksiko je

prekinil z zasedanjem .in Huerta

bo do 2. aprila vladal sam, kakor

,je vladal dosihmal.

TRGOVCI IN GOSTILNIČARJI!

Leto 1913 se nagiblje h koncu. Še dva ledna in obhaja -

mo rojstvo leta 1914. Dolžnost vas veže zahvaliti se

Šmalcem in gostom za naklonjenost’ priporočiti se za

Fie. izreči jim voščila običajna ob premembi leta.

‘Narodni Vestnik” je najboljše sredstvo za vse to. Tr -

rci in gostilničarji, posiužite se tega sredstva in izrazite

s I® °Lčutke napram vašim odjemalcem in gostom v “Na -

jjfaem Vestniku.” Cene nizke, delo lično. Slovenec k

(•vencu!
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^ USMRTI SEBE

IN DEKLETA.

^risburg, Pa ., 14 decembra.

, a zal°igra se je razkrila tu-

tt ° is šofer . Ch. Harbold od-

** 8 zaprtega avtomobila; ka'

l * '°dil, in je našel v njem

L? Potnika mrtva.

I a ^ jmela skoro odrezano

|;oz j® imel pa prerezan

jg0 , ovice. Vsmrčenje se je

^ePnim nožem, ki je bil

loži; , ev - Pisma pri mrtvih

i bo?' * ^ možki M- F- Ee -

L gat,aš iz Gettvsburg, Pa.,

tei i- 1C'^a ^na Hensinger, ki

ima “VeIa . v Gettvsburg. Re -

kje 2gU° )n družino in veliko

1 Je vgleden meščan.

, PHILADELPHUL

F ll! ’ P®-, 7. decembra.

^ ePartment bo jutri ofr

Jlsal končati stavko

, Zastnpniko,m delav -

Pogajal zastopnik fa-

’ Bernstein.

k,1* 1 ŽENA ZADUŠITA.

IvVi. -. _

ROPARJI NAPADEJO

BANKO UMORIJO

URADNIKA.

Lemont, Nev. 14. decembra. —

Diva maskirana roparja, oblečena

kot gospoda, sta se pripeljala v

avtomobilu pred First State 'ban -

ko tega kraja, zjutraj takoj ko -

se je banka odprla, vstopila sta

v banko z revoljverji v rokah zah¬

tevala sta ves denar. Uradnik A.

Anderson njima ni hotel ničesar

izročiti, zato sta ga usmrtila, vze¬

la sta mu ključe od blagajne, po -

brala sta $4800. — v gotovini in

se odpeljala. Umor in rop se je

razvedel še le o poldne, ker ni bi"

'lo uradnika k kosilu.

Ljudje so videli dva moža pri -

peljati in odpeljati se, vendar o

roparjih ni duha ne sluha.

POUČIJSKI NAČELNIK

ZAPRT VSLED TATVINE.

St. Paul, Minn., 13. decembra.

Aretirana sta bila Martin J. Fla"

nagan, prejšni policijski načelnik

mesta St. Paul, in. Fred Turner,

prejšni mestni detektiv, ker ju je

velika porota obdolžila podkuplje-

nja in tatvine v zvezi s preiskova¬

njem grafta v zadevi vlačugar -

škili vprašanj. Oba sta bila spuš ¬

čena proti poroštvu vsak $5000.

Velika porota je obdolžila ta dva

prejšna policaja, da sta imela po¬

godbe z lastniki zloglasnih hiš da

bosta čuvala te hiše pred roko

pravice in zato sta dobivala nagra¬

do od $200. — do $300. — na le -

to. Flanagan in Turner sta tudi

obdolžena, da sta pridržala $2175.

kateri denar so jima dali lastniki

bordelov za podkupljenje zakono-

dajcev, da bi bili milostni vlaču"

garcem in vlačugarjem.

GARRISON HOČE

80.000 VOJAKOV.

Washington. 13. decembra. —

Bojni tajnik Garrison je povedal

poslanskem odboru za vojaške

stvari, da je vzdržavati po posta -

vi 80.000 mož vojaštva. Stoječe

armade imajo Združene Države

sedaj le okoi 70,000 mož ihf’Gairri-

son pravi, *da ne more uvideti ka¬

ko bi zamogel izhajati V mirnem

času z manj kot 80,000 vojaki, da

bi se vzdrževal red med sto miljo-

nov ljudstva, ki živi pod ameri -

ško zastavo. Kar se tiče zahteve za

denar za tope in streljivo je dal v

proračun zato tako velikansko svo

to, ker topov in streljiva ni mogo¬

če izdelati čez noč.

Vse to kaže, da so se | začele

Združene Države resneje oborože-

vati, in kakor je posneti iz besed

Garrisona, je to oboroževanje na -

perj eno v glavnem zoper, domače

ustaje in revolucije.

ZA STAVKARSKI SKLAD

Zadnjič poročano .... $893.38

Maitt Jančar, 'Eveleth, Minn., ...

poslal na N. V.$26.45

Prispevatelji na drugi strani .. .

Skupaj danes . .. $919.83

BLAGAJNA EKSPRESNE

DRUŽBE OROPANA.

New Orleans, La., 13. decembra.

Nek ropar je pretepel zadno noč

uradnika ekspresnega voza Sou -

thern Pecific železnice do nazave-

dnosti, vkradel je z blagajne

$4000. — gotovine, in potem je sko

čil ikacih 10 milj od tukaj z vlaka

in se je zgubil v noč. Kmalu po

polunoči se je odpeljalo na ffce

mesta od tukaj posebni vlak Je;ek

tivov, da izsledijo roparja, če mo¬

goče.

L. C. Lord, pretepeni urhdnik,

je mnenja, da je ropar pričakoval

večji plen, zato ker je bilo krivda'

ku, ki je preje odpeljal, $i0J,000.

Na postaji, je nek ^an^Vpred -,

stavil roparja LorUnVjfi železni'

čarja. iz Kanade z imenom Fleming

in zato ga je uradnik vzel s seboj

v voz. Ko je vlak začel voziti je

telebnil novi znanec uradnika po

glavi, da ga je zbil v nezavest in

potem je pobral denar in zbežal.

SAMO $350.000. —

PRIŠLO V BLAGAJNO.

New York, 11. decembra. — Iz¬

med poldrugega miljona dolarjev,

katera svota je bila vplačana za

delnice brezžičnih telefonskih

družb, prišlo je v blagajno teh

družb le $350,000. -—; ostala svo -

ta $1,150,000. — je šla v žepe pro-

motorjem in agentom, ki so proda¬

jali delnice ljudem. Stvar se je po¬

kazala, ker je vlada obtožila Ra¬

dio Wireless Telephone kompani -

jo, ki je bila na sumu, da rabi

pošto v sleparske namene.

Prizadete so Radio Wireless

Telephone Co., Great Lakes Ea"

dio Co, Atlantic Radio Co., in

Pacific Radio Co.

POLICIJA NA SLEDU

BELOSUŽENJSTVA.

Los Angeles, Cal., 13. decem -

bra.— Policija je našla v sobah

dveh japonskih restavrantnih stre

žajev dokaze, da sta zapeljala hči

necega policaja, in da sta v zvezi

z veliko belosuženjsko družbo, ki

trži z dekleti po celi Ameriki in

koje sedež je v Ne\v York.

Japonca Rogers in Ga;by sta are¬

tirana.

PISMO NEKE GOSPE.

Zelo radi objavimo pismo go -

spe Adele Polak, ker dokazuje na¬

tančno učinke našega izdelka.

“Zelo rada vam naznanjam, da je

po večkratnem poskusu, postalo

Trinerjevo ameriško zdravilno

grenko vino naše domače zdravil¬

no sredstvo. Ono je zelo okusno

ter povzroča izvrstno slast. Pri

želodčnih boleznih ima zelo dober

učinek. Jaz ga vedno zelo rada

priporočam svojim prijateljem in

prijateljicam. Vam udana Mrs.

Adela Polak. Ljubljana.” Triner¬

jevo ameriško zdraviltno grenko

vino ima v resnici dober, grenek

okus ter je priporočljivo sredstvo

pri želodčnih boleznih, zabasano -

sti in vseh neprilikah, ki jih ta

provzroča, pri zgubi teka in osla -

belosti.

V lekarnah. — Jos. Triner, u -

važevalec in izvaževalec. 1333 —-

1339 So. Ashland Ave., Chicago

Ul. .~r

Pri hrbtobolu, revmatičnih in

neuralgičnih bolečinah, vam daje

Trinerjev liniment hitro pomoč.

MAJNARJI ORGANIZIRAJTE

SE, DA SE DO VAŠA

DESEDA VPOSTEVALA

STAVKARJI GROZIJO

AMONSU.

Denver, Colo., 17. decembra. —

Guverner E. H. Aminonsu je dano

osem dni odloga, v katerem času

mora odpoklicati vso milico, od-

odstaviti milierihga generala Chase

in izpustiti vse jetnike iz vojaških

ječ in jih oddati civilnim obla¬

stim, v nasprotnem slučaju kro¬

žila bo pa državi peticija za odpo¬

klic guvernerja.

To je bil glavni sklep konvenci¬

je združenih unij rokodelcev, ki

zborujejo tukaj.

Izvleček iz dopisa rojaka Dr.

Jožef Grahek-a.

“Kar se tiče majnarskih plač

na Michigan je dejstvo, da'so pre¬

nizko plačani. Sedanji draginji

življenskih potrebščin je tako vi¬

soka, da je nemogoče rudarjem

pošteno obleJči in preživeti sebe in

svoje družine. Moja želja je, da

bi unija prisilila družbe, da jo

pripoznajo, ker le tedaj bodo maj-

narji uvideli moč unijonizma. Bil

sem tudi jaz rudar, in imel sem

čast biti “drill boy, trammer in

rockhouseman,” zato so mi zna¬

ne vse težave tega dela. Ko sem

bil drill boy, me je srce bolelo, ker

sem videl uboge trammerj e ki so

morali polniti kare z rudo tako hi

tro kot parna lopata, in potem

so morali riniti kare četrt milje

daleč do šafta, in to v breg in v

ovinke, tako da so. kare marsika-

terikrat padle s tira. Če trammer-

ji niso naložili 14 do 18 kar na da.n

bili so zmerjani z imeni, kakoršna

ne morejo priti v tisk. Vzlic vsem

tem so pa potrpežljivo delali ko -

likor so jim moči pripuščale, ker

so se bali, da bi jih družbe spodi -

le s službe. Prisiljeni so bili ti

rudarji žrtvovati zadnjo trohico

moči, za koristi kompanije, dobi"

li so pa le nizko plačo.

Sreča moja je bila, da sem do¬

bil denarno pomoč in sem zamo -

gel študirati .zdravilstvo. Pa mar-

tljivewfe- študirfthjfi postaj sem

zdravnik leta 1907. V službi sem

bil eno leto v Tamaroek Mine bol¬

nišnici. Razne stvari so se pripeti¬

le v tej bolnišnici, katerih ne bom

pozabil celo življenje in pozabil

tudi ne bom mož, ki niso vredni,

da so zdravniki.

Nisem bil dolgo v tej bolnišni -

ci, ko sem opazil, da se postopa

z nekaterimi bolniki boljše kot z

drugimi. Necega dne sem slišal

strežkinjo McClelland, da se je

neprikladno izreklo o nekem bol -

in njegova, žena

laja) ■ *- rem°govega plina

12 PeSi ^ hiši, kjer

ČEŠKI UČITELJ

“V PASIVNI RESISTENCI.

Praga, Češko, 14. decembra. ■—j

Draginja živil je prisilila učitelj" i

stva na Češkem v pasivno resisten- j

co, to je ustavili so se podučevati;

več kakor je nep-bhodno .potrebno. |

Več uradnikov na Češkem in po |

druzih provincah grozi z jednako |

stavko Če jim vlada ne izviša pla - j

čo. Gospodinje na Dunaju in po |

druzih, večjih mestih se zbirajo v;

■protestne shode proti vladi, k; na¬

laga tako visoko colnino na uva- j

Žane jestvine vsled česar so cene j

neznosljive.

IŠČEJO ZAVETIŠČA

UMREJO V OGNJU.

Cincinnati., O., 16. decembra..

Osem mož je zgubilo življenje in

okoli dvajset je telesno poškodo - j

vanih vsled požara, ki j^ vpepelil;

tukajšni dom, Rešilne armade ra "j

na danes zjutraj

V poslopju bilo je 150 postelj j

in izven pet in štiridesetih, na ka -I

terib so spali elani Rešilne arma -;

de, so bile vse polne revnih'delav¬

cev, ki iščejo prenočišča v teh do-

rnih. Imena onih, ki so prenoče "

vali v tem domu niso 'znana, in

mogoče je, da jih je zgorelo več.

Surnj. se, da je bilo poslopje na -

lašč zažgano.'
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niku. Ovadil sem jo glavnem zdrav

niku z zahtevo, da izstopim ta¬

koj iz službe, če se njo ne odslovi.

Dr. Laubaugh je stvar takoj pre¬

iskal in odslovil je surovo strež¬

kinjo. Nekaj mesecev pozneje sem

prevzel posel pri Osceola rudniku.

Neki večer sta .bila dva rudarja

poškodovana, in če se ne motim,

oba sta podlegla poškodbami. Te¬

lefoniral sem glavnemu zdravniku

da ima mož prebito lobanjo, in

on mi je odgovoril, da bo že dru -

gi dan pogledal poškodovanega

moža. Bil sem le pomožni zdrav -

nik in pomagati si nisem mogel —

ukaz sem moral slušati, četudi sem

vedel, da je poškodba nevarna in,

da je treba možu takojšne pomo¬

či. Moža smo djali v posteljo in

smo 'čakali milosti glavnega zdrav¬

nika do druzega jutra. Poškodova¬

nec je bil drugo jutro mrtev in

ni bilo treba operacije, Prepričan

sem, da, če bi se odzval zdravnik

naznanilu takoj bil bi dotični mož

danes štrajkar, a rudarjevo živ -

ljenje ni vredno mnogo kompanij-

skirn zdravnikom.

Rudarji nimajo nobene besede

pri nastavljenju zdravnikov. Me¬

ni se zdi, da bi bilo pravičnejše

če bi imeli delavci tudi kakošno

besedo pri uslužbenju zdravnikov.

Posamezno je to sicer nemogoče,

vendar če bi bili organizirani,

zahtrevali. bi lahko rudarji po uni¬

ji oosiovljenje Jsaceg^zdraJhikri^

ki In ne bil pra-vičerijin človeko¬

ljuben napram delavstvu.

Zatoraj držite skup; zahtevajte

skupno vaših pravic. Ne dovolite

družbam, da bi delale z vami kot

z nemo živino. Če se vi ne briga¬

te za sebe in za svoje pravice ka¬

ko morete potem pričakovati, da

se bodo kompanije brigale za vaš

dobrobit. Združite se, ker le tedaj

boste uvideli koristi unije.”

Po Miners Bulletin.

ŽENSKA SE ZASTRUPI

MED OBRAVNAVO.

Wahoo, Neb., 12. decembra. —

Ko se je vrnila porota iz svoje so¬

be v sodno dvorano, da (bi razgla¬

sila obsodbo, je poročal 'birič, da

je našel Mrs. Maggie Johnson, ki

je bila obtožena umora svojega

moža, v ječi zastrupljeno. Sodišče

ni izreklo obsodbe.

Mrs. Johnson je bila obtožena

da je umorila .svojega moža, da je

razsekala v kleti njegovo truplo

na drobne kose, in, da je 'zmetala

meso v bljižni potok. Otroci so

pričali, da so videli umor. Žago -

vornik je navajal blaznost, katero

je povzročil umorjeni mož z ved -

nim pretepom in zasužnjenjem

žene.

UNIJSKI URADNIK

GOVORI ZA STAVKARJE.

Washington, 17. decembra. —

Podpredsednik Western Federati-

on of Miners kongresa glede sta"

lišča stavke na Michigan. Obdolžil

je uradnike Na.jvišjega sodišča v

Michigan, da. se jako zanimajo za

koristi bakrenih baronov, in da je

nemogoče doseči pravice pri michi

ganskih sodiščih.

PRVI ČIPEVA

POSVEČEN V MAŠNIKA.

Superior, Wis., 12. decembra. -—-

Prvi Indijanec v Združenih Drža¬

vah, ki je bil posvečen za katoli¬

škega duhovnika je Filip B. Gor-

don. rodom iz Superior, Wis. Škof

Koudelka, Čeh po rodu, ga je po ‘

svetil za mašnika. Gordonovo in -

dijansko ime je Tibišagogijik.

Prvi Indijanec, ki je postal maš-

nik je bil posvečen v Rimu, in je

šel na župnijo v državo Čipeva

med katerim je misjonaril naš

ranjki rojak pozneje škof Baraga

Novi indijanski mašnik je 26 let

star, je študiral v Insbruk na Tirol

skem in govori pet jezikov.

Slika predstavlja štiri organizatorje unije Western Fe-

deration of Miners, ki delujejo po Duluth, Superior in po

Range zoper kompanijske agente ki nabirajo skebe.

OKRADEN. STEPEN IN

VRŽEN NA ŽELEZNICO.

Mihvaukee, "VVis., 12. decembra.

Pohajači so oropali in pretepli do

nezavesti delavca J. M. Sidell, in

potem so ga položili na tir elek -

trične železnice. Motorman je za¬

gledal telo ravno o pravem času,

da je zamogel karo pravočasno

ustaviti.

MOŽKI SE PONUDI NA

VISLICE MESTO ŽENSKE.

New Ilaven, Conn. 13. decem ¬

bra. — Guverner države Comecti-

cutot je preplovljen s prošnjami

da. bi oprostil mati Bessie "VVake -

field vislic, na katere je bila ob -

sojena radi sokrivde vsmrčenja

svojega moža.

L. S. MeCleary, Toledo, O, se je

ponudil v prošnji, da gre on na

vislice mesto nje. McCleary je

premožen podjetnik in je navedel

v prošnji, da je življenje Mrs.

AVakefield veliko vredno radi nje¬

nih otrok, on je pa brez otrok in

je njegovo življenje nepomebno.

SLUŽBO DOBISTE!

DVE SLOVENKI.

Ena za kuhanje, druga za nositi

na mizo jedila. Plača dobra.

Felix Culakov

restavrant

P. O. box 3, Messaba, Minn.



DULUTH.

— Člane društva Duluthski

Slovani št. 109 J, S, K, J, se po¬

življa da se vsi vdeležijo glavne

društvene seje, ki se bode vršila v

nedeljo dne 21. decembra 1913,

ob 2.30 uri popoldne v uradu

“N. V.” 405 AVest Michigan

Street.

Upati je da te seje se bode udele¬

žil vsak član, iker vršila se bode

tudi volitev društvenih uradni -

kov za leto 1914. Razmotrivale

se bodo tudi druge važne zadeve

za korist in napredek društvo.

John Movern predsednik.

—Ana Tulpon, 18 let stra, je 'bi¬

la aretirana ker je pokradla v

hiši Mrs. Sare McAlpine, kjer

je bila uslužbena, kožuhovine za

$125. —

—Hicken bo zopet zaprl en sa -

lun. To krat je smrt kriva, da ima

Hieken svoje veselje. Umrl je nam

reč Emil Johnson, ki je imel sa -

lun na 2011 West Superior Street

in ker določuje minnesotska posta

va, da umre z lastnikom licence

tudi licenca, zaprl bo Hicken sa -

lun.

V Duluth imamo tudi nekaj slo¬

vanskih salunarjev, in tem mi sve¬

tujemo da prodajo licence, če vedo

da bodo kmalu umrli, ker po smrti

isalunarja ni licenca vredna za de¬

diče nič.

— Pod pokroviteljstvom bogata

šev in rimsko katoliških junakov

Knights of Columibus je govoril

•tukaj Peter W. Collins zoper soci -

jalizem. Napadal je socijalizem od

vseh strani dvigal je pa do neba

sedanji družaJbni red in rimsko -

katoliško hirarhijo. O stavkah v

•Colorado in na Michigan ni hotel

nič slišati in je pripomnil, da je

'popolnoma zasebna stvar tamkaj-

šnih duhovnikov kako se oni ob -

našajo. Delavcem in socijalistom

ni dalo besede.

— V West Duluth je začela z

obratom tvornica Minnesota Ra -

diator Co. Tvornica je na 58 Ave

nue.

— Policijski sodnik in nekaj po¬

slušalcev je/slišal6 danes živjjen -

sko štorijo, ki bi bila dobra pod¬

laga za pridigo.

James C. AVilson, 26 let star, je

priznal krivdo tatvine in je bil

obsojen v ječo za 60 dni.

Pred osmimi leti je zapustil do¬

mačijo v Texas in je šel v Kana -

do, kjer je bil železniški zavirač.

Delal je v okolici mesta AVinni -

peg. Meseca marca 1908 se je po¬

ročil in je živel en čas v Saskatown

Kan.

Necega dne pred poldrugim le¬

tom, tako je povedal AVilson, mu

je dail nekdo kokejim in ga je po-

šnofal. Stvar se mu je dopadla

in vzel je še eno dozo. Tako ga je

kokejim prepojil, da ni mogel bi -

ti brez njega. Ni se mogel prema -

gati, in koprnel je vedno po oma-

mljivemu sredstvu, ki ga je tako

prevzelo, da si je začel vbrizgava¬

ti hujše strupe.

Pred enim letom se je razporo -

čil, ker ni mogla žena ž njim ži -

veti radi prehude strasti za koke -

jem. Ko ga je žena zapustila je

AVilson jemal vedno več kojejina.

V službi ni mogel nikjer več osta¬

ti, in tako so ga metali življenski

valovi iz kraja v kraj.

AVilson je rekel sodniku, da je

skušal na vse načine opustiti na¬

vado vporabe kokejina, pa bilo je

nemogoče. Vedel je, da je to naj -

stra-stnejša navada, ki vrže člove -

ka v propast duševno in telesno.

“Kokejin sem najprvo vzel samo

za poskušnjo, vendar dobil je ta -

koj vso moč nad menoj, da sem da¬

nes popolnoma vničen je zdihoval

mladi jetnik, “in zato svarim vsa-

cega, da naj pusti vsako omam -

ljivo sredstvo popolnoma pri mi -

ru.

AVilson je vkradel kovčeg in

suknjo nekem gostu v Marine ho¬

tel.

— Božič je tu. V državi Kan -

sas so velikanski snežni zameti. V

Duluth, Minn., ni biti zvečer zu -

naj radi nadležnih moskitov.

Svet se je začel čudno vrteti!

— Nova cerkev Sv. Elizabete

v New Duluthu bila je včeraj dne

14. tega meseca blagoslovljena.

Duluthski škof Dr. Jas McGol-

rick je držaJl nagovor navzočim

in se je tudi toplo zahvalil gospo¬

du Feigh-ju za dar, katerega je

dal v gotovini, da je ta cerkev

brez dolga. Prva služba božja po¬

čela se je ob 10.30 in trajala je

do 12 ure. — Navzočih bilo je >ka-

eih 350 ljudi. — Častni gost je bil

gospod Feigh, kateri je sprejel tu¬

di prvo obhajilo v naši cerkvi. —

G. župnik bode sedaj skrbel, da

se bode ustanovila katoliška šo -

la, ker je tukaj dovolj družin, ka¬

tere imajo otroke, katere namera¬

vajo poslati v katoliško šolo. —

Naš rojak Matt Pretner nakaze -

val je ljudem prostore in nabiral

•denar. — Pri službi božji nabrali

so najmanj kacih $150. —, kar bo¬

de zadostovalo za teden dni. —

Imeli smo tudi lepo petje in god -

bo, samo glas gospoda se ne stri -

nja muzikalično. — Poslužbi bo -

žji podali so se gospodje škof, žup¬

nik, Feigh in nekaj ožjih prija -

teljev na obed, katerega je dal v

čast gospod podjetnik cementnih

tlakov Marthell iz New Dulutha.

Obilo Slovencev in tudi nekaj Hr¬

vatov bilo je navzočih. —

AUR0RA.

— Knox rudnik bo začel poslo¬

vati v nekih dneh in vposlil bodo

50 mož. Rudnik je podzemski in

rudo bodo skladali čez zimo na

kup.

BIWABIK.

— Tatje, kateri so najbrže iz

tukajšne okolice, so vlomili po no

či v dva saluna in v eno mesnico,

vendar niso mnogo odnesli. V vse

tri kraje so vlomili skozi okno na

zadnji strani stavbe. Tatje so se

morali obrezati ob steklo, ker je

bil sneg krvav.

V Bert-ovem salunu so odnesli

nekaj pijače in cigar in 38 centov

v gotovini. Pri Viljem Doppe ju

so vzeli tudi nekaj pijače in cigar.

V Seigel-novi mesnici so pa vkra -

dli 50 funtov klobas.

Tatvine dogodile so se tudi pred

petimi tedni, in ker ni takrat po -

licija tatov zasačila, so izvršili se -

danje tatvine najbrže stari tatovi.

; CHISHOLM.

— 'Sodnik Masters je naložil

IIarry Stanavich-u težko globo,

ker se je pri krstiji napil in je ra¬

bil nedostojne besede v hiši Harry

Segan-a v navzočnosti Segan-ove

žene in 14 letne hčerke.

—Dan Tolonen-u vzelo bo rav -

no šest mesecev da se bo naučil, da

ne sme pretepati svoje žene. Tolo-

neni živijo na homestead, Sedem

milj od tukaj in imajo sedem

otrok v starosti od 2 do 14 let.

Mrs. Tolonen je pribežala v mesto

ker jo je mož grdo pretepal, in

pričala je zoper njega. Sodnik Mar

ters je obsodil moža v 180 dni za¬

pora.

POZOR SLOVENCI!

Z dnem 1. januarja 1914 bom

otvoril v Chisholmu, Minn, na 1

Ave en blocik od pošte blizu cer -

kve novo krojaonico in prodajal -

no za vsakovrstne možke oprave.

Rojakom se priporočam za obilen

obisk. Skrbel bom vedno, da bom

stranke postregel z dobrim bla -

gom in po nizkih cenah.

Frank Žagar.

COLERAINE.

— Rudar Joe Bredra bi se kma¬

lu ubil, ko je padel vCanisteo od¬

prti rudnik. Zlomil si je več re -

ber in nalomil si je šinek.

ELY.

— Vreme imamo spomladansko,

delavcev je pa mnogo brezposel -

nih.

— Društvo sv, Cirila in Metoda

št. 1, J, S, K, J, bo imelo dne 21.

t. m. popoludne glavno zborova -

nje in volitev odbora za leto 1914

Vsak član naj se zanesljivo

vdeleži seje, ker to zahtevajo pra¬

vila.

Na tem zborovanju pobirali se

bodo tudi prostovoljni prispevki

za zavddne stavkarje na Calumet,

Mich., zato naj vsak zavedni dela¬

vec nekaj daruje na delavski ol¬

tar.

Sprejem, ali se bodo tudu novi

kandidati za društvo, in sicer po

znižani pristopnini $2.50. Pristop¬

nina se potem zviša.

Vesele božične praznike vsem

bratom in sestrom J. S, K, J.

Jos. J. Peshel, tajnik.

EVELETH.

-— Družina rojaka Ivan Negar

je dobil pred nedolgim časom čvr¬

stega sinčka. Dne 14. decembra je

bil krst in ta dan je bilo v hiši

rojaka Negar veselje in petje do¬

ma. Čestitamo.!

— Društvo sv. Petra št. 20, ima

svojo sejo v nedeljo 28. decembra

1913. Vsaki član, kateri se ne vde¬

leži tega zborovanja je pod kazni-’

jo, da ni deležen skozi tri mesece

nobene bolniške podpore. Pridite

toraj vsi na sejo. Pozdrav! Odbor.

— Za stavkarje na Michigan so

darovali sledeči rojaki in skupni

znesek, $26.45 se je poslal na Na¬

rodni Vestnik, da se odpošlje na

pripravno mesto.

Po $2. — Frank Zaic, po $1. —

Andrej Testen, Anton Rohne,

Frank Tavčar, I. Florjančič, Ivan

Videmšek; po 50c Lovrenc Maj -

dič, Ivan Jeran, Severin Rohne,

Tomaž Prelovšek, Frank Marinšek

Ignac Cokman, Anton Zadnikar,

Gregor Timovič, Ivan Pavčnik,

Anton Jevnikar, Ivan Bezil, Ivan

Zaic; po 40c Pet Potkov; po 30c,

Leo Pavčnik; po 25 centov J.

Slier, Anton Završnik, Martin Ce¬

rar, Ivan Mrvic, Jakob Moder,

Ivan Marinšek, Ivan Gregori, Mi¬

ke Kobal, Ivan Pogačnik, Ciril

Viraz, Ivan Mogar, Lojz Suhado -

lec, Anton Tamar, Alojz Mrčich,

Jarni Prelovšek, * Frank Brate,

Ivan Grat, Jakob Orehek, Frank

Klander, Andrej Zajz, Valentin

Ogrin, Jožef Vade, Andrej Starin,

Jožef Kapla, Anton Hbat, Jernej

Ahlin, Pet Prosek, Rudolf Čad,

Jožef Globoda, Anton Pirc, Lov -

renc Peterka, Jožef Pugar, Mar -

tin Birk, Ivan Usnik, Jožef Ladej,

Ivan Rohne, Frank Alič, Frank

Perič, Pavel Starin, Ivan Mugič,

Peter Vilar, Frank Perič, Ivan Le¬

ben, Jožef Perič, Ivan Perič; po

lOc Valentin Mužič, Jurij Levec,

Los Bomisegna.

— Stem naznajam vsem članom

Sam. Slov. Hrv. Pod. Društva

“Složni Bratje” da bode glavna

seja dne 21. to je v nedeljo ob

'polu dveh popoludne v navadnem

prostoru pri sobratu J. Francelnu

Ker imamo dosti važnih stvari za

razmotrivati in ker bode volitev

novega odbora za leto 1914 in ker

smo tudi prejeli zastavo se bode

določilo dan za razvitje, zatoraj

naj se gotovo vsi člani omenjenega

društva vdeleže seje. Novim čla¬

nom se naznanja, da v obilnem šte

vilu pristopite ker vam bode dana.

posebna prilika za pristop. Dragi

rojaki zavarujte se za v času ne -

sreče ali bolezni ker ne veste ke-

daj se pripeti nesreča.

Iv. Peterlin tajnik.

GILBERT.

— V torek, 9. decembra umrl je

rojak Frank Sodušak, rodom pri

Kamniku, star okoli 42 let, zapu -

šča ženo in dva otroka v starem

kraju. Ranjki je bil 5 let v Ame¬

riki.

Žalosten je tak slučaj, če umre

mož in oče daleč od svojih dra¬

gih v tujini. Pod njegovim zglav¬

jem se je našlo srce pretresujoče

pismo žene, ter vabi ga nazaj v

domovino k družini, češ se bomo

že nekako preživeli, četudi vlada

tukaj revščina.

Ranjki bil je član nekega dru -

štva a plačil ni mogel vzdržati,

in tako je za obitelj še hujši uda¬

rec, ker ne bo nikake posmrtnine.

Rojaki poskrbeli so mu dostojen

pogreb.

— V nedeljo 14. decembra igra¬

li so naši fantje iz Geneva in Gil -

berta žoganje ((base bali) na me¬

stnem parku. Tako poznega žoga-

nja ne pomnijo najstarejši tukaj-

šni naseljenci. Božični čas je tu,

vendar ob solnčnih legah zeleni

travca, vrbovje in bregovje se sili

v zelenje in sploh je vreme pomla¬

dansko. Svet se res čudno suče.

GRAND RAPIDS.

— Iz vseh krajev severne Min¬

nesote prihajajo poročila, da so

družbe obupale s sekanjem in

spravljanjem lesa to zimo. Vreme

je tako toplo, da ni še zemlja zmr¬

znila in mnogo podjetnikov je od¬

slovilo delavce. Drevje, ki je na

suhem se zamore še podirati, ven¬

dar ni mogoče spravljati hlodov

po mehki zemlji. Les, ki raste v

močvirju, pa ni mogoče sekati.

HIBBING.

Župan Viktor L. Power se je

pri zadnji seji izrazil da oni občin¬

ski uslužbenci, ki naročujejo po¬

trebščine iz vnanjih krajev' in ne

kupujejo pri domačih trgovcih, ne

I morejo pričakovati, da bodo pri¬

držani v službi.

— Rosario Marino, Italijan, je

obrezal z britvijo svojega rojaka

John Guillata. Guillata je dolgo -

val Marino-tu nekaj denarja, in

v jezi je na ulici skočil nanj, po¬

tegnil je britev z žepa, in je svo -

jo žrtev hudo obrezal. Guillata je

v bolnišnici, Marino pa v ječi.

— Z dnem 1. januarja otvorile

se bodo podružnice čitalnice, take

kot so v Stevenson in Lestonia lo-

cation, tudi na Mitchell in Aliče.

Poročilo pravi, da se inozemci

vedno pridneje poslužujejo knjig.

Zadnji mesec se je razposodilo ino

zemcem 150 knjig, toraj 65 več

kot zadnje leto isti mesec.

— V Arlington hotelu so našli

Frank Johnsona mrtvega. Zadela

ga je najbrže srčna kap.

MOUNTAIN IRON.

— Tukaj smo vstanovili godbo

in bomo imeli vaje dvakrat na te¬

den. Godba se imenuje “Mountain

Iron Commercial band.” Pristopi -

lo nas je 18, vendar nimamo do -

brega učitelja. Predsednikom smo

zvolili Mr. Vernie Keitch-a.

TOWER.

— V odgovor na več vprašanj

od rojakov iz Soudan in Tower,

glede ulagamja denarja, tem po -

tom naznanjamo, da istega lahko

pošiljajo po pošti na naše stroške

če sami nemorejo ali ne vtegnejo

sem. Banka plača obresti po 3 od

stotke od prvega dneva uloge in

denar se lahko vsak čas dvigne.

Pojasnila glede posojil; in druge

važneje stvari se dajejo pismeno

na zahtevo. Priporočamo se vsem

cenjenim rojakom in jamčimo za

popolna tajnost vseh nam zaupa¬

nih zadev, kakor tudi za hitro in

pošteno delo.

First State Bank of Ely, Minn.

TWO HARBORS.

— Iron Range Reilroad kompa -

nija je izdala pogodbo za zgradbo

novega jeklenega pomolskega mo¬

sta. Z delom se bo takoj pričelo,

in sicer stari most, in potem bodo

zgradili začasni leseni most kot

oder.

VIRGINIA.

— G. I. AVjlliams je naznanil

svojo kandidaturo za mestnega

blagajnika in Viljem Ebby za al-

dermana v šesti vardi .

— Lazo Evich, ki je usmrtil pri

AVoodbridge rudniku blizu Buhl-a

Dan Rukavina-ta je bil pripoznan

krivim umora.

— Matt Niemi je bil priznan

krivim nasilstva pred poroto. Nie¬

mi je napadel Alex Sironen-a v

salunu John Anderson-a na Buhi.

Sironen toži sedaj salunarja

Andersona za $1975. —, zato ker

je prodal Niemi-ju toliko pijače,

da ga je vpijanil vsled česar je

Niemi izvršil napad.

NOVICE MED SLOVENCI V

AMERIKI.

Umrla je v Meadowlads, Pa.,

žena rojaka Josipa Gruden po dol¬

gi mučni bolezni. Zapustila je mo¬

ža in pet otrok v starosti od osem

mesecv do šest let. Stara je bila

34 let, rodom iz Šmihela na No -

tranjskem.

Umrl je v Bridgeport, O., ro -

jak Janez Kocjančič, rodom iz

Žužemberka, star 21 let. V stari

domovini zapušča mater, brata in

dve sestri, tu v Ameriki pa eno

sestro v Colorado in sorodnike v

Bridgeport. O., V Ameriki je bil

le nekaj dni in je delal kot premo-

gar. Podlegel je pljučnici. Pogreb

je poskrbela unija št. 13 U. M. AV,

of A.

Štorklja je prinesla družini Jo -

sip Sitar, Joliet, 111, čvrsto dekli -

co.

Poročila sta se v Pittsburg, Pa.,

rojak Matija Kunič rodom iz Kne-

žine pri Črnomlju in gospodična

Katarina Zunič rodom iz Prelok

pri Vinici.

Omamil in ubil se je v Pueblo

•Colo, Mihael Goič. Delal je pri

“furnace,” in izvrševati je moral

več kakor so mu moči dopuščale.

Delati je moral sam, mesto, da bi

imel pomočnika, ki bi ga gotovo

rešil smrti. Ogenj iz “furmaca”

je izbruhnil, in vrgel je Goiča več

čevljev navzdol. Omamil je radi

plinov in v padcu se je vbil. Oči -

vidno je, da je družba kriva ne -

sreče.

Okraden je bil v Cleveland, O.,

Frank Vrabel okoli $1300. — Na-

(Nadaljevanje na 8 strani.)

DRUŠTVENI OGLASNIK.

Društvo sv. FrančiškaKltoiiš0kih

Borštnarjev (Catholic Order of Fore

sters) v Ely Minn.—Vsakateri, ki mu

razmere dopuščajo, da zamore poleg

slovenskih Jednot vzdrževati še eno

Jednoto, bi moral postati član našega

društva, kjer bi se marsikaj lepega

naučil. — Borštnarska društva imajo

lep obrednih, po katerem vodijo svoje

seje in iz katerega se lahko vsak na¬

uči lepe dostojnosti pri društvenih se¬

jah. — Društvo sv. Frančiška obredu-

je popolnoma v slovenskem jeziku ta¬

ko, da je vsakemu rojaku umljivo. —

Pri nas se lahko zaavruje za bolniško

podporo po $20.00 na mesec in za po¬

smrtnino $500,00, $1000,00 ali $2000.00

— Seje se vrše vsako četrto nedeljo v

mesecu v Gleason dvorani, ob 8. uri

zvečer. — Za nadaljna pojasnila se je

obrniti na: Paul Bufcovich, C. R., Jo¬

seph Schweigrer, V. C. R., John Matko-

vich, R. S., Jacob Skala, F. S., John

Gouže, T. K., John Tomsich, S. C.

Društvo sv. Cirila in Metoda,
št. 1, J. S. K. J., na Ely, Minn., je naj¬

starejše slovensko podporno društvo

Jugoslovanske Katoliške Jednote na

Ely, Minn. — Redne seje društva se

vršijo vsako prvo nedeljo v mesecu v

Jos. Skala-tovi dvorani, ob 2. uri po¬

poldne. — Društvo vljudno vabi za

pristop vse Slovane. Zavarujejo se la¬

hko za smrtnino od $500.00 do $1000.00

za bolniško podporo do $420.00, za iz¬

gubo roke ali noge $400.00, za izgubo

obeh rok ali nog, ali ene roke in ene

noge $800.00, za izgubo enega očesa

$200.00 in obeh očes pa $800.00. Ravno

tako se plača popolna podpora $800.00

za popolno onemoglost vsled kakor-

šnekoli ponesrečbe. — Društvo spreje¬

ma moške in ženske v oba oddelka

smrtnine. — Rojaki, boljšega društva

si ne morete misliti, ki bi vam pla -

čalo toliko podpor; društvo je združe¬

no z J. S. K. Jednoto, ki posluje po po¬

polnoma varnem sistemu, tako, da se

za vaše podpore lahko popolnoma za¬

nesete. — Za nadaljna pojasnila se je

obrniti na sledeče odbornike: Joseph

Spreitzer, Box 974, predsednik; Jos. J.

Feshell, Box 165, tajnik; Chas. Mer¬

har, Box 319, blagajnik; John Matho-

vich, Box 77, zastopnik.

Društvo sv. Petra
št. 20, S. H.

Zveze, v Eve-

leth, Minn. — To društvo spada pod

Slovensko-Hrvatsko Zvezo v Calumet,

Mich. — Redne seje društva se vršijo

vsako četrto nedeljo v mesecu v Elks

Hall, ob 2. uri popoldne. Društvo vabi

za pristop vse Slovence in Hrvate. —

Slovensko - Hrvatska Zveza zavaruje

vsakega člana za svoto $800.00 smrt¬

nine, ter plačuje: za izgubo ene roke

za pestjo $300.00, za izgubo ene noge

pod členkom $300.00, za eno oko $150,

za izgubo polovico stopala na eni nogi

150.00, za izgubo treh prstov do tret¬

jega členka na eni roki $1500.00, za iz¬

gubo palca $100.00; za vsaki drugi iz¬

gubljeni prst $50.00; za izgubo prsta

do stopala na nogi $20.00; član ali čla¬

nica, ki se mora podvreči operaciji za

kilo dobi $50.00 podpore; za po¬

škodbe udov, dobi v slučaju operacije

vsaki nekoliko podpore, žene, ki spa¬

dajo k društvu, dobe pri porodu $10.00

podpore; slednje predložiti morajo

zdravniško spričevalo; za izgubo obeh

rok $800.00; za izgubo obeh nog $800;

za izgubo obeh očes $800.00. — Na no¬

vo pristopivši člani ne dobe za prve

tri mesece v slučaju notranje bolezni

nič podpore, a če se ponesrečijo na

katerikoli način pri delu, dobe pa pod¬

poro od prvega dne ponesrečbe. Dru¬

štvo plačuje $20.00 bolniške podpore

na mesec; po preteku šest mesecev

prevzame Zveza bolnega uda za izpla¬

čilo podpore za dobo enega leta po $20

na mesec. Podpora se izplačuje vsako

četrto nedeljo v mesecu v Elks Hall.

Rojaki! Pristopajte pridno k temu

društvu, k Slovensko-Hrvatski Zvezi,

Vajti sigurni ste, da vam bo društvo,

kakor tudi Zveza, natanko izplačala

podporo ob času bolezni, v slučaju

smrti pa smrtnino vašim dedičem. —

Ako se hoče kedo kaj natančneje po¬

svetovati, obrne naj se do odbornikov,

ki so: Frank Kochevar, predsednik;

Frank Feny, podpredsednik; Frank

Zienich, I. tajnik; Frank Prebek, II.

tajnik; Frank Bozich, blagajnik. Bol¬

niški obiskovalci: za mesto in Adams

Section: John Shutte; za Spruce Lo-

cation: John Lukane; za Fayal Loca-

tion: Frank Jarc.

Društvo sv. Janeza Krstnika
št. 112, J. S. K. J., v Kittzwille, (Hib-

bing), Minn., vabi rojake Slovence za

obilen pristop. Redne mesečne seje se

vrše vsako prvo nedeljo po dvajsetem

v mesecu in sicer v prostorih M. Cher-

nugelna, Kittzville, Minn., ob 2. uri

popoldne. Pri svoji seji je sklenilo

društvo, da plačuje članom, opraviče¬

nim do podpore, 80c na dan, ali $24.00

na mesec. — Odborniki: Frank Gor¬

nik, predsednik; Andro Diviak, pod¬

predsednik; Martin Cliernugel, Box

509, I. tajnik; Mich. Skrbenc, II. taj¬

nik; Marko Majerle, blagajnik; Andro

Ozanio, zastopnik. Gospodarski odbor:

John Vidergar, načelnik; Frank Koz-

Blaž Gorše, načelnik, Jožef Mihelčič,

ličar in John Mohor. Bolniški odbor:

— Dane Smolčič, redar.

Naznanilo in priporočilo.
Rojakom iz Chisholma in okoli¬

ce naznanjam, da sem prevzel Lo¬

rene Kovachevo

GOSTILNO
Priporočam se Slovencem in

Hrvatom za mnog-obrojen poset.

Pri meni se dobi vedno izvrstna

kapljica za žejo in fine smodke.

Svoji k svojim!

JOHN LAMUTH

SLOVENSKI GOSTILNIČAR.

SPOMINJAJTE SE OB

VSAKI PRILIKI

ZAVETIŠČA V AMERIKI.

Slovenski gostilničarji ^

Moja tvrdka, je prva in edina sloveli

ki importira žganje naravnost s Kra„-, saru0« ’

_ -.v

importiran kranjski brIN ic ,

1MP0RTRAN KRANJSKI Slivo ,t Et '

IMPORTIRAN KRANJSKI TRo 5

HIGH LIVE BITTERS , N°V|*

PRAVO ZDRAVILNO GRE^L

A. HORVVAT, «i«A«sT. '

O
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>
e/3

m

SLOVENSKO - HRVATSKI SAL00N~

RANGE H O T E i

713 WEST SUPERIOR ST., DULUTH

(BLIZU SOO LINE KOLODVOKA)

TOČIMO SVEŽE PIVO FINO

VINO IN RAZNE LIKERJE

: SNAŽNA PRENOČIŠČA OD 25c DO 75c

BACICH & TALKOVICH, lastnika.

SVOJI K SVOJIM !

do

vtisom

'OUI*

earnin§5

linfheBS

. comein

hqfwJomedy

NASA BANKA NAJ BO VAsA BANKA.

Z veseljem in brezplačno dajemo mi potrebne nasvete a pe

jasnila v raznih kupčijskib zadevah vsem onim. ki se obrnejo * |

nas v takih zadevah.

Posebno pozornost dajemo pri tr govskem čekovnem procietč

sameznih oseb, tvrdk ali družb.

PRI HRANILNIH VLOGAH PLAČUJEMO PO 3 ODSTOTKI

Miners State Bank SSS

:##*

KOVALL & SON, ely,m ,

GROCERIJSKA IN

MANUFAKTURNA TRGOVINA

Tem potom naznanjamo cenj. občinstvu, da

v zalogi dosti novih oblek za dečke; dalje ^

vrstnih trpežnih obuval in lepega blaga za zen-

obleke. Cenj. odjemalcem se vljudno pripot°c‘

za obilen poset pri nakupovanju.

V POSLOPJU SARTORI BROS, ELY, MINN-

:■ K

t

VSE PAROBRODNE DRUŽBE SO NAP OVEDALE V°J K

CANAD1AN PACIFIC STEAMSHIP LINIJ •

Ne Zamudite Pri
brata

iaio

tez:k°

TEMVEČ kupite uarobrodnj list za ženo

dekleta ali priiatelia, kateri se se na

ni dokler ie cena na nizki voim st0Pn m

SKI ZAKONI za izselience bodo zelo stioc'.

bode naše roiake dobiti v AMKK1K.U- —uU[jW

VOŽNJI LISTEK JE VELJAVEN ZA ENO LETO. POŽURITE SE gjUjjJViT,

Havre-Neiv York samo $25.50 p 0 N S K A A

n J _L—~ bnmllpčo in Into v Ma\tr BgIkIIi n S _ — m. i ■ \H I _

Prodajemo tudi zemlišča in lote v New Duluth

Pišite v slovenskem jeziku.

zastopniki

305 5th Ave W. D —



Iz stare domovine.

kranjsko.

■1 se je v Opatiji Anton

kočijaž pri Briicknerju, rcr

!“ Kekeku, pristojen v Slavi-

■"> v N-0 tranjskem. Nesrečnik je

"9 ' ele 25 let. Bil je alkoho -

, - ' radi tega izgubil službo.

ft*”'1 - pošel denar, je izvršil

*> star; vadi tega izgubil službo.

in J e . - ’ i- -- -—v -1

, iiW J e

r®°! novomeškega porotnega

jipren - • - -

^'f^rnl Mazelle, ki je bil obto-

yaw

ar’

mem

LsA BANKA

lutrebue iias«fl

ouira. ti se

čekovnem pr0®3 ’

drnšb

o po 3 oDSl^

hlshoim^

S;

SSr
:up°'

S.

ova#

Dimnikarski pomočnik

izelle, ki

žj„a v Gričicah pri Črmoš -

l^^jebil pred porotnem so'di-

Novem mestu soglasno

kot kriv ter obsojen na

Spol leta težke ječe.

’ ; splašil se je postiljomu

J Ulčarju na cesti Lesce—

prj tem je pa padel Ulčar

("T^ si zlomil levo nogo.

Stovenec - načelnik stavbne -

urada v Bitolju. Za načelnika

k vbne<ra urada v Bitolju, za Bel-

rLm sedaj največjem mestu v

t'ii j e imenovan naš slovenski

’ak' inženir gospod Josip Sko -

Le. Pripominjamo, da je bitolj-

■ me5tna občina želela dobiti

“ naželnika svojemu stavbnemu

Liu slovenskega inženirja in se

T tem oziru obrnila za posredo-

janje na ravnatelja gospoda Iva-

Hribarja. Ako uvažujemo, da

Ipjtolj, mesto z več kakor 80.000

Lbivalci, krstil eno svojih naj-

Lj' ulic za Ljubljansko ulico

Bila je sedaj bitoljska mestna ob-

ij, imenovala za načelnika stav¬

nega urada Slovenca, potem pač

»ramo priznati, da je ta korpo-

Kija v praksi pokazala, kako

r pojmovati jugoslovansko vza -

emnost.

Tajna razprava se je vršila v

jnbljani proti Anton Piškurju,

j let staremu peku v Ljubljani,

h je bil osumljen nenravnega de.

mja, da je neko še ne 13 letno de

lieo zlorabljal z njeno prijatelji-

o pa zakrivil hudodelstvo os -

ranbe. Ko je čutil, da se je stvar

vedela, je prigovarjal deklici, da

iv slučaju ovadbe pred sodiščem

ijerau v prid krivo pričali.

Porotniki so glavna vprašanja,

teeča se prvi na spolsko posil.je-

(i» in drugo na oskrumbo potr -

p. zanikali pa vprašanje zaradi

peljevanj a h krivemu pričeva

PR za kar ga je sodišče na 1 in

lleta težke ječe obsodilo.

Ogenj, Z Bleda nam poročajo:

pl dne 18. ob pol 2. zjutraj je

"čelo goreti pri Francetu Ma -

'bali. št. 36 na Bledu. Ogenj

■k čudovito hitro razširil ter je

Pepelil v teku štirih ur hišo in

Menj. Le z največjim naprom

*®ogli ua pogorišče prihiteli so¬

ple rešiti živino in hišno opra -

žarna hramba, ki je s čudo-

naglico prihitela na pogori -

ni mogla pričeti z gašenjem,

F® v bližini nikake vode. Ško -

lje Precejšna.

^ega so našli dne 25. novem

k ' Ločnici 38 letnega mizarja

T?tlaa Kalana iz Zbilj pri Me-

^ežal je s telesom na bre-

SVi ^a'° 0 e i'mel v vodi, dočim

L 0 or<>dje razmetano po tleh.

°’5a 'bi bil Kalan vsled pi -

Ffasel v vodo, ker je v pone '

c el dan delal in ni bil pi -

• mel je ušesa višnjeva, ka-

L*3 'kdo držal za ušesa in

° a '° v vodo. Skregal se je

i ^.,s svpjim svakom Matev -

/L11 lz ločnice, kateri mu

H 0 ^an Par tisoč kron, pa se

(wje branil vrniti.

Han 6f ^ Pred kratkem je

!*];, s . oriiee v župni cerkvi v

Pobi- 1lzPlaznil tri nabiralnike

tovillea 12 njih kakih 30 kron

iji ; e ’ na . to je pa še v zakri -

L* fri ^juSe. Pri dveh

. je s silo odtrgal tri

fcfja *e’ da je mogel priti do

P , atv ine sumbljiv je neki

po e.1 P°lepuh, ki se je isti

a »a aS1 Potikal. Cerkovnikova

ett nU jidela tudi v cerkvi

sko *„ , (jeen jp bil v sivkasto

ki stnL- 1 *,e 110s ii seboj culo. Ne-

■ poT>n i sa®°mor. 20. no vem-

( $!(]Jr-- 6 °b;o ii Pol 4 ure se

l 3q , laeu v tobačni tovarni

So delavec Ivan Ora;

i"vi(. ? °Paz i njegov tovariš

Sda P°iiiieai še druge de¬

di ®a še nekoliko živeče¬

ga so '’ rVi ter 'drgnili toliko

JS, Potpga spravili z°Pet k živ-

\ s k S? pa Poklicali rešil-

a erim so ga prepeljali

V

' deželno bolnišnico. Oražen je o -

ženjen, ima tri nepreskrbljene o -

troke, žena pa hodi tudi v tovar -

no. Značilno je v njegovi družini

to, da je en Oražnov brat v blaz¬

nici na Studencu, eden se je pa

pred leti ustrelil.

Najden skelet. V Julijskih Al -

'Pah se našli kakor poročajo iz

Beljaka, škelet, na katerem so že

precej dobro ohranjeni gorski, tež¬

ko podkovani čevlji. Tudi je še

ostalo nekaj obleke. Nekateri so

mnenja, da je ta škelet dunajske¬

ga 'turista, asistenta južne železni¬

ce Otona G-schladta, ki se je pone¬

srečil pred 11 leti in katerega

kljub daljšemu iskanju niso mo-

8*1 i najti. Čevlje in dele obleke

so poslali Gsehladitovemu očetu,

ki živi ha Dunaju, če bo morda

spoznal predmete kot lastnino svo¬

jega sina.

Umrl je v Ljubljani čevljarski

mojster gospod Rudolf Merčun.

Umrli so: Avgust . Craighero,

brusač, 29 let. — Ladislav Kalčič

sin postrežčka. 5 mesecev. •— An¬

ton Gerbič, hlapec, 20 let. — Ivan

Hvastja, sin gostača, 3 dni. — He¬

lena Čepelnik, dninarica, 48 let. —

Josip Senica, dninar, 62 let. —

Gregor Šubel, prosjak, 60 let. —

Pavel Trost, sodni sluga, 65 let. —

Franja Velkavrh, posestnica, 67

let. — Marija Predovič, hči trgov¬

skega poslovodje, 8 dni.

Poneverba na pošti v Podnartu.

— Prepovedana igra. Pred krat -

kim se je poročalo, da je izginil

iz Podnarta tamošnji pismonoša

Ivan Osterman in odnesel s sabo

226 kron 2 v uradnega denarja.

Osterman je pobegnil na Koroško

kjer se je par dni dobro zabaval

v Beljaku in v Celovcu kjer so ga

končno v družbi neke ženske pri -

jeli. Pri obravnavi se je zvedelo

sledeče: Osterman je dobil od ta-

mošnjega poštnega administrator¬

ja 226 kron 2 v, da jih izroči Aloj

siju Bohincu. Med potjo mu je dal

župnik Gašper Wilmau 9 kron 98

v z dvema poštnima položnicama,

na katere naj bi denar vložil na

pošti. V Otočah je zašel Osterman

v gostilno in je Jjač.el. igrati z go¬

stilničarjem in še z enim gostom

na karte in sicer takozvano “kup¬

čkanje.” Osterman je imel smo¬

lo in je vedno izgubljal. Ko je ne¬

hal igrati je imel od zaupanega

denarja še 96 kron. Njegova so-

igralca sta mu vrnila izgubljeni

denar. Osterman pa je, mesto da

bi denar oddal, pobegnil. Pri ob -

ravnavi se izgovarja z zmedenostjo

Z ozirom na to, da se je mož ke¬

sal in da je bila škoda pozneje

poravnana je bil obsojen Oster -

'man samo na štiri mesece težke

ječe, njegova soigralca pa vsak

ua 100 kron globe.

Surovi sin. Miha šjdar, posest¬

nikov sin v Zasipu, je glasom po -

roč da županstva na slabem gla¬

su in se rad pretepa. Dne 5. ok -

tobra t. 1. je bila na Rečici neka

veselica, katere sta se udeležila

tudi obdolženec in njegov oče Ja¬

kob ko se,je oče obtavljal iti do¬

mov, ga je vrgel sin ob tla, po -

kleknil nanj in ga začel tepsti.

Poškodoval ga je pod levim oče -

som in na deSni roki lahko. Obso¬

jen je bil na 2 meseca ječe.

Star photnež. 80 let stari Ven-

eel Steiner iz Krakovega je bil

pred ljubljanskimi porotniki'ob-

sojen radi oskrumbe nedoletne de¬

klice ua 4 mesece.

Zofija Jezernik, stara 79 let.

Mariborska porota. V ponedel¬

jek dne 1. decembra je stal pred

mariborskimi porotniki 28 letni

Janez Habjančič iz Lubstore v

ptujskem okraju. Radi prepira z

jezično svojo ženo je dne 19. ok¬

tobra 1913 zažgal svoja lastna

poslopja in je imel škode čez 2000

kron. Po požaru je tudi poskusil

si vzeti življenje, a se je z nožem

le lahko ranil. Porotniki so vpra¬

šanje, ali je Habjančič kriv po -

žiga, zanikali, nakar je ubil opro¬

ščen. — 17 letni pekovski učenec

Rudolf Wodiak je bil obsojen na

Laški profesorji, obdolženi ve -

le izdaje, proti Sablichu. Koncem

leta 1909 so aaretirali v Trstu la -

ške profesorje Marcela Depaula,

Bruna Ferlugo in Nikolaja Qua-

randotta. Obtoženi so bili veleiz¬

daje. Bernardino, tržaški trgovec,

ki bi bil moral biti tudi aretiran,

je pravočasno pobegnil v Italijo.

Aretirani so bili na ovadbo neke -

ga Saiblicha. Po' daljših preiska¬

vah se je ustavilo postopanje pro¬

ti omenjenim laškim profesorjem

in ti nato tožili Sablicha zaradi

obrekovanja. Sablicli je bil obso -

jen, v odsotnosti na dve leti ječe.

eno leto težke ječe, ker je svoji I Sablieh je bil takrat na Dunaju

ŠTAJERSKO.

Nesreča na železnici. Iz Konjic

poročajo, da je 21. m. ni. sprevod

nik juž. žel. N. Gorenjak zašel na

postaji Sv. Duh med dva vagona,

ki sta ga pristisnila skupaj. Do -

bil je težke poškodbe.

Utonil je Peklarjev mlinar pri

Št. Jakobu v Slov. goricah, neko

nedeljo zvečer se je vinjen vračal

proti domu, a se je prekucnil v

majhen šentjakobski potok, kjer

je utonil. Drugi dan so ga našli

mrtvega.

Bela žena. Pri Sv. Petru niže

Maribora je umrl vrl mladenič

Marko Kranjc. — Pri sv. Martinu

pod Vurbergoin je umrl velepo^-

sestnik Nikolaj Pezdirc. — "V obči

ni Pohorje pri Iločali je preminul

82 letni staeek, veren Slovenec,

Andrej Lobnik , eden prvih na -

rodnih bojevnikov v mariborski

okolici. — V Desnici pri Ormožu

je umrl vsled vnetja čreves mla -

'denič Ivan Križan, star 17 let, —

V Sipodnjem Grušovlju je
umrla

'babici Mariji Rojko dne 11. novem

bra ukradel hranilni knjižici v

vrednosti 549 kron 33 vin. in je

denar večinoma zapravil. — V to¬

rek 'dne 2. decembra je stal pred

porotniki 25 letni Simon Drobnič,

obdolžen da je 28. septembra t. 1.

v Budini pri Ptuju na plešiču za¬

bodel posestniškega sina Jakoba

Umška tako, da je ta takoj umrl.

Na zagovornikov predlog, da je

premalo dokazov, se je obravnava

preložila.

6 letni otrok — samomorilec. V

Gradcu je izvršil samomor 6 letni

deček Franc Wruss. Opoldne je

nesel še svojemu očetu kosilo, na¬

zaj grede pa je skočil v neko vo¬

do in utonil. Pri tem dejanju ga

je videla neka ženska, ki pa je

vsled razburjenja omedlela. Ko so

truplo potegnili iz vode, so bili

vsi poskusi, da bi ga oživeli, že

zaman. Deček je bil zelo priden,

toda večkrat je že prej rekel ma -

teri, kadar ga je zaradi kake stva

ri karala: “Ti boš videla, jaz bom

Skočil še v vodo.” Moderna ner¬

voznost se je pokazala že na ma -

lem otroku. Kaj je dečka dovedlo

k samouničim, ni znano, gotovo

ni vedel, kaj dela. Res, izvamre -

den slučaj.

Iz Ptuja. Poročil se je gospod

dr. Anton Brumen z gospodično

Josipino Zohrerjevo. Iskrene če -

stitke.

PRIMORSKO.

Samomor. Skozi okno tretjega

nadstropja je skočil na cesto bla¬

gajniški oficijal pri mestnem dav -

čilem uradu v Trstu Franc Legon.

Izvršil je samomor zaradi neoz¬

dravljive bolezni.

Dva roparska umora. V nekem

gozdu blizu Opatije so našli obe -

šenega 60 letnega poštnega podu-

radnika Jožefa Kresse, 'ki je bil od

9. m. m. iz Opatije izginil. Oblast

sodi, da ne gre za samoumor, mar¬

več je roparski umor, ker je

ranj ki tudi na vratu ranjen. —

Blizu Matulj je neki kmet tudi

našel v grmovju truplo večkrat

z nožem ranjeno in očividno od

roparjev preiskano. Gre se zavoz-

nika Luko Vlašiča iz Voloske. Tri

sumljive osebe so že zaprli.

Umrla je v Trstu Justina Vek-

jet, stara 21 let.

Ustrelil se je v Pulju naddela -

vec pri vojaškem genijskem pol -

ku Franc Ahnsteiner iz Purkers -

dorfa.

Obesil se je v Opatii 25 let sta -

ri voznik Anton Černač iz postonj-

skega okraja.

Tržaški tihotapci. Pjrbd krat -

kimse je poročalo da so aretirali

v Trstu zaradi tihotapstva s saha¬

rinom finančnega višjega straž -

nega paznika Dal Zotta in laškega

trgovca Quattacinia. V skladišču

Quattacinijevem so dobili precej

saharina, en zaboj saharina pa so

zaplenili pri izhodu iz proste luke.

Aretiran je bil tudi kapitan neke

laške jadernice. Preiskava je do -

gnala da se je vršilo tihotapstvo

v veliki meri. V Quattacinijevem

skladišču v prosti luki so našli v

zidu še 94 kg. v enem njegovih

skrivnih skladišč v starem mestu

pa 128 kg saharina. Aretirali so

tudi še enega finančnega strašni -

ka, ki je podpiral tihotapstvo. Za¬

deva vzbuja v Trstu precej pozor¬

nosti, ker je Quattaeini znan in o-

dličen kamoraš.

Obesil se je v Opatiji 25 letni

Anton Crnac iz Rakeka. Služil je

pri Ig. Briicknerju kot kocijaz in

je ‘bil hud alkoholik.

Poskusen umor in samomor. V

Opatiji je ustrelil 26 letni hotelski

uslužbenec I. Beck svojo ljubico

hotelsko hiŠDO Esztes Weinder-

j evo . — Hišino je ranil na levi

rami, njemu pa je krogla prebila

četrto rebro.

Ponesrečen železničar. Iz Suša-

ka poročajo: Pri postaji Jaška je

povozil vlak železničarja D. Dely-

ja. — Vlak mu je odtrgal desno

roko in desno nogo. Umirajočega

so odnesli v bolnišnico,

in sicer v službi nekega kršanSko

socijalnega lista. On se je proti ob

sodbi pritožil. Dosegel je, da se mu

je znižala kazen na eno leto. Takoj

nato pa je pobegnil v Nemčijo.

Sedaj poročajo iz Nemčije, da so

Sablicha v Nemčiji aretirali.

Samoumor. 20. novembra dopo-

ludne je prišel na policijski inspek

torat na Belvedere v Trstu neki

mladenič, ki je povedal, da leži

na Rumurjevem zemljišču ob po -

ti iz Rojana na Opčine mrtvec, ki

si je najbrž sam vzel življenje.

Policija je konštatirala potem na

licu mesta, da si je nesrečnik po¬

gnal iz revolverja kroglo v srce.

Samoumorilec je 22 letni korpo -

ral 84. pešpolka. Alojzij Mara. —

Imenovani polk je v garniziji na

Dunaju.

Rop na Zminski cesti v Istri.

Na Žminski cesti iso napadli nez -

nani roparji posestnika Balarina

iz Lindarja. Pobili so ga z Ikame -

njeni in ga nato popolnoma oro -

pali. Moža so našli nezavestnega

še le drugo jutro in so ga odpelja¬

li v Pulj v ‘bolnico. Do sedaj se še

ni zavedel. Orožništvo je aretiralo

nekaj sumljivih oseb, toda goto -

vo še ni, kateri so pravi zločinci.

Zopet nova laška gimnazija. V

Tržiču kjer je narastlo prebival -

stvo v zadnjih desetih letih od

4000 na skoro 13.000, hočejo ime -

ti Italijani svojo gimnazijo. Vrše

se že pogajanja z namestništvom

in naučnim ministerstvom, ki bodo

izpadle bržkotne ugodno. Občina

je pripravljena zgraditi poslopje

in je stavila tozadevno postavko

že v letni proračun. O tvoriti ho¬

čejo realno gimnazijo z obligat -

nim poukom v nemščini, latinšči-

niin francoščini. Učili jezik naj bi

bil italijanski.

Ponesrečeni parnik. Parnik

“Petka” je zavozil v gosti megli

pri Punto Monumenti na obrežje.

Boje se, da se parnik razbije in iz-

lagajo zato blago.

Utopljenca so našli pri Barkov-

ljah. Indentiteta še ni dognana.

Moral je umreti pred kakimi 25

dnevi.

KOROŠKO.

Hoch oder Nieder — Serbien

(§ 305). Deželno sodišče v Celov¬

cu je obsodilo posestnika Filipa

Kandolfa na 100 kron globe ali pa

na 1 teden zapora, zaradi pregre -

ška proti javnemu miru in redu,

katerega je zakrivil obtoženec s

tem, da je javno hvali in odobra -

val nepostavna dejanja (§ 305).

Kandolf je namreč dne 22. decem¬

bra toraj v kritičnem času, kli -

cal v neki gostilni Živela Srbija,

doli z Avstrijo. Proti tej obsodbi

se je pritožil Kandolf na kasaeij-

sko sodišče in je poudarjal v svo¬

ji pritožbi pred vsem, da on ni kli¬

cal “Hoch,” marveč “Nieder Ser¬

bien” in “Hoch Oesterreich.” Ker

je bil v gostilni velik hrup so ga

gosti napačno razumeli. Tudi ne -

smatra obtoženec teh vzklikov,

tudi če bi bili izgovorjeni tako, kot

trdi prvo sodišče za odobravanje

nepostavnili dejanj. Kljub takrat¬

nim napetim političnim razmeram

ti klici tudi niso nikogar razbur -

jali. Kasacijski dvor je pritožbi

ugodil in Kandolfa oprostil, češ

da so inkriminirani vzkliki pač

zavržljivi in nedostojni, vendar pa

ne utemeljujejo dejanskega polo¬

žaja odobravanja ali hvale nepo -

stavnih dejanj.

Zaplenjene bombe. Iz Celovca

poročajo: Policija je zvedela od

otrok, da ima delavec Knocliove

tovarne za usnje Sclielleander v

Št. Rupertu na svojem stanovan -

ju shranjene bombe. Občinski

stražnik Hoja in orožniški straž-

mojster Schneider sta šla v stano¬

vanje Schelandrovo dn zaplenila

tri popolnoma izdelane in do na -

pol napolnjene ‘bombe z vžigalni -

kom, Schellander, ki so ga izročili

deželnemu sodišču, je izpovedal,

da je dobil bombe od svojega

brata.

Obesil se je v Celovcu železni -

čar Nick ker ga je pekla sramota

zaradi neke obsodbe.

Samomor. Ustrelil se je v Trgu

20 letni posestnikov sin Ivan de

Monte, po domače Milovnik. Na -

šli so ga mrtvega. Vzrok samomo¬

ra ni znan.

Nesreča pri delu. Pri kidanju

gnoja iz hleva je udarila v Milsta-

tu dekla Matilda Sistel nevedoma

z vilami 6 letno deklico Ano Ši-

stel zadela jo je na sence, otrok

je kmalu po udarcu umrl. Šistel

ni kriva, ker se ji je otrok kljub

njenemu večkratnemu opominja¬

nju približal skrivaj od zadaj.

# * *

Dekla: Veš, snoči — v temi —

se je naš gospod zmotil pa me je

imel za svojo ženo.

Vojak: Ti —- ali te je morda po¬

ljubil. .. .

Dekla: A ja — zmerjal me je

kakor psa,.

rt

Elco Theatre
E L Y , M I N N.

VAM VEDNO NUDI NAJ¬

BOLJŠE PREMIKAJOČE

SLIKE, PETJE IN DRAMA¬

TIČNE PREDSTAVE. ZA¬

TO STE VLJUDNO VAB¬

LJENI, DA NAS OBIŠČETE.

Naše predstave so dobro izbrane

za mlade in stare.

VSTOPNINA VEDNO SAMO 10c.

Predstave se začno vsak večer

ob 8. in 9. uri. — Za sobote in

nedelje imamo posebne pro¬

grame, katerih ne smete za¬

muditi, da neboste obžalovali.

J. A. GRAVES, lastnik

Old Phone: Douglas 63-M.

Chas. Stranci

1206 COMMONWEA1<TH AVB.,

GARY, (New Duluth), MINN.

SLOVENCEM IN HRVATOM

PRIPOROČAM SVOJO NOVO -

UREJENO GOSTILNO, ZALO¬

ŽENO Z RAZNOVRSTNIMI PI¬

JAČAMI IN SMODKAMI.

Ne pozabite vprašati lekarnarja za zvezek Severove -

ga almanaha za 1914. Dobi se zastonj. Ako ga nima

lekarnar, pišite nam ponj.

Zimski kašlji
;so zdaj zelo navadni. Vsak, ki trpi vsled njih bo vesel,

ko izve, da je

Severov Balsam

Za Pljuča Severa’s Balsam for Lungs

zelo zanesljivo zdravilo zoper kašelj. Uteši razdraže-

nje v sapniku ter poda bolniku hitro olajžbo.

Cena 25 in 50 centov.

Prehladi

zahtevajo, da se mora rabiti v zvezi z goriomenjenim

zdravilom tudi

Severovi Tableti

Zoper Prehlad in Hripo
Severa’s Cold and Grip Tablets

Rabite jih kot navedeno v navodilu na vsaki škatlji-

ci. Njihove učinke hote kmalu opazili in prehlad bo v

kratkem izginil.

Cena 25 centov.

Zdravje in moč

so posledice zdrave slasti in prebave. Kot pripomoček

prebavi se naj rabi

Severov želodčni Grenčec

Servera’s Stomach Bitters

Vredi prebavo, odpravi -zapeko ter vam bo dal zdravo

slast.

Cena $1.00.

Severova zdravila so naprodaj v vseh lekarnah. Ako

jih nima vaš lekarnar v zalogi, naročite jih od nas.

W. F. Severa Co. CEDrrs
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Motenje prebavljenja.

Če hočemo biti pri dobrem zdravju ne smemo dovoliti nikakib motenj v na¬

šem prebavljenju, zato ker je to vsikdar znak kake bolezni celega života ali pa

tega ali onega sestoja života. Brez pravilne jedi in pravilne prebave ni življenja.

Vsled tega je jako važno, da se ima pri rokah kako sredstvo, katero bo hitro poma¬

galo v slučaju slabega prebavljenja. V takih slučajih bi mi priporočali vsakomur

dobroznano, zanesljivo in hitro delujoče

TRINERJEVO

Amerikansko zdravilno grenko vino.

To izvrstno sredstvo bo izčistilo prebavni sestoj popolnoma, ne da bi povzro¬

čalo kake bolečine; ono bo povečalo tek, dalo bo moč črevesju, in odpravilo bo

zaprtje in vse neprilike združene s tem. Rabiti bi se moralo v vsakem slučaju

bolehnosti.

Imejte to sredstvo v vaši hiši in rabite je v

zaprtju, živčnosti,

glavobolu,

bolečinah v črevesju,

slabosti,

ležkoči po jedi,

Ne odlagajte v nadi, da bodo te sitnosti same izginile. Če jih ne zdravite pra¬

vilno, bodo one oslabele organe. Najboljše sredstvo v vseh takih slučajih je

Trinenjevo Amerikansko zdravilno grenko vino.

V LEKARNAH. NE SPREJMITE PONAREDB.

JOS. TRINER
UVAŽALEC IN IZVAŽALEC,

1333-1339 So. Ashland Avenue, Chicago, III«

neprebavljivosti,

izgubi teka,

zlatici,
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ALI JE NAPREDEK POTREBEN?

(Dalje.)

Napredek, smo rekli, je v drugi vrsti po¬

treben 'za cel narod. Dandanes si mora vsak

narod, vsaka skupina človeštva vstvariti svo¬

je politično, svoje gospodarsko in socijalno

stališče in to tudi širiti in izpolnjevati. Treba

se je le oizreti v stari kraj na naš narodi«, in

premisliti kje bi bil, če bi Slovenci sploh nič

politično ne napredovali! Tlačeni bi bili kot

v srednjem veku, ne vedli bi niti sami, da so

Slovenci, ne živeli bi kot narod. Ne imeli bi

niti iste enakopravnosti kot jo imajo sedaj,

zatirali 'bi jih, hraniti bi se ne mogli, nasilju

ustavljati pa ne smeli. Da bi se v takih raz¬

merah kmalu vresničilo neko prorokovanj e

nemškega poslanca v dunajskem parlamentu,

da žez 50 let ne bo več Slovencev, je lahko

umljivo. Vendar Slovenci, so začeli gledati,

vzdramujejo se iz spanja, oni postajejo vedno

holj narodno zavedni in to dela slovenski na -

rodi« vsaki dan močnejši in ponosnejši. Da je

politično delovanje važno, opaizimo lahko pri

Slovencih, če se ozremo nazaj v preteklost, ki

nam bo pokazala, da stoletja sploh niso napre¬

dovali, ker so bili sužnji. To pa nismo le mi.

Ozrimo se na Irce. Politično so zasužnjeni, za¬

to je taka beda v deželi, in zato današnje usta-

je. Napredka pri Ircih ni, zato ker jih tlačijo

dve mori — angležka in ultramontanska. Na¬

predek je kakor hrana in življenje za narod.

Tisti narodi, ki so stremili po napredku, ki so

se podvizali priti v prve vrste, so dosegli ved¬

no moč, blagostanje in visoko stopinjo pro -

svete. Ne oziraje se na Grke in Rimljane,

Egipčani, iki so davno prej imeli mogočno di' -

žavo, saj vemo o egiptovskem zasužnjevanju

Izraelcev, potem Feničani, ki so razvili kme -

tijstvo in promet, bili so v časih njih delovan¬

ja za napredek, mogočni, v vsakem oziru. Ako

je toraj treba prizadevanja za trajni napre -

dek, .moramo mi Slovenci to uvideti, se zdru¬

žiti in delovati skupno za individuelni in ce¬

lokupni napredek, če hočemo da ne bomo za"

ostli še bolj zadaj kat smo.

Država kot taka, bodisi enega naroda sa¬

mega ali pa več narodov, živi istatako izklju¬

čno ob napredku. Država je sestavljena iz po¬

sameznih ljudi, vsaka družina je država za se.

Sestavljena za državo tudi iz industrije, tr -

govstva in kmetijstva. Zato mora biti na -

predek teh, ob enem poguba države, ako je

poguba tudi teh samih. Ljudje, prebivalci,

obrtnost, promet, itd., so udi države kakor so

udi telesa roke, noge, itd. Ako segnije en ud

oziroma vsi, je telo izgubljeno ; in tako je tu¬

di pri državi. Ako je toraj potreben napre -

dek za industrijo, za kmetijstvo, za poedine"

ga človeka, za ženo, potem je tudi potreben

za državo, ker so ti le bistveni deli države.

A ne le posredno je napredek potreben; tudi

država sama kot taka mora napredovati. Na¬

preduje pa država, če ohranjuje svoje ude, če 1

skrbi za nje. Avstrija ne skrbi za svoje ude,

za svoje prebivalstvo, ampak zlorablja in za -

tira večino, zato gre pa njen napredek rako -

vo pot.

V političnem oziru se mora država trudi -

ti, da stoji v razmerju z drugimi državami

dobro. Urediti mora trezno mednarodni polo -

žaj, skrbeti na zunaj za mir in red, ker vse to

je potrebno k napredku. Avstrija je s poli¬

tičnim vozom zavozila v globoko blato, zato

je pa njena bodočnost na tehtnici. Avstriji je

prinesel Status quo povsod dolgi nos.

Država mora sama skrbeti za razvoj gospo¬

darstva in kmetijstva, in Avstrija stori v tem

oziru jako malo ali nič v primeri z drugimi na

prednimi državami, posebno v primeri z Zdru¬

ženimi Državami. Male podpore kmetijskim

družbam, ki se kaj rade drže splesnelih obi -

čajev, in tu in tam par krone podpore kino -

tom, če ne morejo živeti niti umreti radi te

ali one elementarne sile, to je vse, kar Avstri¬

ja žrtvuje za kmetijski stan. Moč države k ,t

vsakega podjetja, pa če je samo domača ku -

h inja, je gospodarstvo, ker ono razvija kme -

tijstvo, to industrijo, ta spet promet in vse

skupaj trgovstvo. Če toraj hoče država ime -

ti dobro financijelno stanje, mora povzdigniti

gospodarstvo. In isto velja tudi za posamez -

nika, za družina za podjetje, za narod — dobro

gospodarstvo povzdigne vse. Država ki dvi¬

gne gospodarstvo izhaja dobro, nasprotna pa

ona, ki gospodari slabo, pade v dolgove, zao¬

staja dokler ne propade. Isto je tudi pri po -

sameznikih, pri družinah, pri podjetjih, pri

narodih, zatoraj moral bi vsak delovati za pov

zdigo gospodarstva, za umno gospodarstvo,

ki je temelj napredku. Turki so bili slabi

gospodarji, ževeli so le od divjih vojsk. A ko

se jim je zelje odvzelo, kamor so hodili v ško¬

do, jih tudi Alah ni rešil pred propastjo. Na¬

predek je potreben na vseh poljih človeške ••

ga dela in ustvarjenja, in čloVek kot narod bo

napredoval, če se bo podvizal za dosego na -

predka, če se ne bo zanesel le na previdnost,

ampak se bo ravnal po reku. “Nekaj Bog,

nekaj mi.”

SLOVENSKI SOKOLI NA MEDNARO¬

DNI TEKMI V PARIZU.

Vrača se slovensko sokolska vrsta z med¬

narodne telovadne tekme‘v Parizu. Vrača se

z zavestjo, da je v polni meri izvršila svojo

dolžnost, pa tudi z zavestjo, da je kos vsaki

romanski vrsti. Že v Ljubljani pri javni te¬

lovadbi je vrsta presenečala razvajeno naše

občinstvo, pri tekmi sami pa so bile njene iz

vedbe še neprimerno boljše. Zavedajoč se svo¬

je moči in temeljite priprave, je bila vrsta iz

borna razpoložena ter je z lahkoto in z dovr -

šeno eleganco izvedla vse predpisane in polju¬

bne vaje. V enem samem primeru se je ene -

mu slovenskemu telovadcu vsled novega, pre-

gladkega orodja vaja deloma pokvarila, do-

eim je pri vseh drugih vrstah takih primerov

bilo, mnogo. Tem presenetijivejše je bilo za

vsakega gledalca, da je bilo vrsti prisojeno

5. mesto, ko je brez dvoma, da bi ji bil vsak

objektiven strokovnjak prisodil 2. ali kvečje¬

mu 3. mesto. Ali če povemo, kako je bil sestav¬

ljen sodniški zbor, bo ta rezultat umljivejši.

Na orodju je bilo 8 sodnikov, med temi sa¬

mo — 1 -Čeh in 1 Slovenec. Celo nepravilna je

bila izbira sodnikov pri bradlji in na krogih.

Pri obeh orodjih sta sodila po en Italijan in

Luksenburžan, torej pri celi polovici orodja

iste narodnosti.

Zlasti pred Slovenci je bil strah -med ro -

manskimi vrstami grozovit. Čehi sami pa so

potem, ko je slovenska vrsta dokončala orod¬

je, imeli vtisk, da se jim bo samo s Slovenci

boriti za prvo mesto.

Slovanski vrsti sta imeli potemtakem iizred

no težko stališče. Boriti se jima je bilo ne sa¬

mo z okretnostjo romanskih vrst, temveč tudi

z velikim strahom in s posebno ljubeznijo, s

katero se beljgiski, laški in luksenburški sod¬

niki gledali na svoje vrste. Zlasti se je ostrina

sodnikov obračala proti Slovencem, ker so

pred vsem v njih Belgijci, Luksemburžani in

Lahi videli svoje nasprotnike. Slovamsiki vrsti

sta vživali samo nepristranost Francozov in

lastnih sodnikov. Belgijci, Lahi in Luksen -

buržani so v polni meri, kakor proti Sloven -

cem tako proti Čehom izrabljali možnost, da

ti za dovršeno izvedeno vajo 10 točk ali pa

tudi samo 7 — 8. Absolutno, to je samo gle¬

de na eno vrsto se da oboje utemeljiti z for¬

malno upravičenostjo, vsaj dozdevno; reak¬

tivno, to je glede na slabše vrste pa more taka

formalna, dozdevna pravica roditi največjo

krivico. Tako je bilo tu proti češki in slo -

venski vrsti, ki sta faktično na orodju nad -

kriljevali vse druge vrste. Tako so omenjeni

sodniki celo najboljšim češkim in slovenskim

telovadcem prisojali dostikrat po 7 točk za

vzorno izjedene vaje. Kako so druge sodili,

kaže dejstvo, da je n. pr. luksemburška vrsta,

ki daleko ni dosegla nobene druge vrste po

svojih izvedbah, dobila na bradlji celo več točk

nego Čehi; Slovenci so bili tu še slabše klasi¬

ficiram, dasi so -vsi skozi in izkozi vse vaje

izvedli dovršeno, imeli so pri tem težje vaje

nego druge vrste, nerazmerno težje zlasti ne¬

go Francozi, Belgijci in Luksemburžani; bu¬

čen eplavz mnogobrojnih gledalcev je sledil

vsaki izvedbi slovenskih telovadcev Že samo na

bradlji je bilo slovenski vrsti odvzetih naj"

manj 15 točk, skoro cela razlika med 4, in 5,

mestom, ne glede na to, da so romanske vrste

dobile najmanj isto številko točk preveč. E-

nako je bilo na krogih, našem najboljšem o-

rodju. Na drogu in deloma na konju, kjer sta

bila poleg dveh Bellgijcev po eden češki in slo¬

venski sodnik, se je posrečilo dobiti pravic -

nejšo sodbo. Čehom se je vsled svoje velike

premoči pri prosti tekmi posrečilo obdržati

svoje mesto, Slovenci pa so v junaškem boju

proti trem nasprotnikom komaj za ped zaosta¬

li za Belgijci in sijajno premagali Luksen-

buržane. Ob popisanih okolnostih se mora ime¬

novati nastop Slovencev izredno znamenit in

jako časten.

Slovenska vrsta je imela tudi za to težje

stališče nego vse druge vrste, ker je zopet pri

šla prva na vrsto, sedaj že četrtič. Zlasti se je

to pokazalo pri plezanju. Vrv je bila nova in

vsled tega izpočetka jako elastična, kar je

izdatno oviralo hitrost. Slovenci in takoj za

njimi Čehi so vrv že raztegnili, da je postala

neelastična, ter da se je, vsled podaljšanja

-5.rvi navzdol, zmanjšala višina do na njej oz¬

načenega mesta skoro za pol metra; vse to se

pri romanskih vrstah ni vpošteval-o.

Omenimo naj še posebno lep nastop Slo¬

vencev pri prostih vajah. Sladkost izvedbe je

bila najlepša izmed vseh vrst, v podrobnem

pa je dosegla vrsta 2. mesto, 171 točk (izmed

180 dosegljivih), samo za 1 točko manj nego

prvi Cehi.

Slovenska vrsta je dosegla v celoti 706

točk izmed 910 možnih, toraj skoro 80 od¬

stotkov ter dobila za to drugo nagrado ter

kot darilo krasno in dragoceno sevreško va -

zo, poklonjeno od Unije francoskih giinna -

stov.

SLABA BILANCA IN SLABI IZGLEDI

Dunaj 20. novembra.

Včerajšnji ekspose zunanjega ministra je

napravil na delegate in na javnost silno slab

vtisk ter bo vzbudil tudi po inozemstvu veliko

negodovanje. Dunajski listi prinašajo mne

nja raznih delegatov, iz katerih zvezni nav¬

zlic njihove različnosti in nijansiranosti, ka¬

kršna pač odgovarja političnemu in strankar

skemu stališču posameznika, vsem skupna no¬

ta nezadovoljstva. Pa tudi listi, ki navadno že

iz principa hvalijo vse, kar poteka iz vlad

nega vira, so tokrat jako kritični in grof

Berchtold dobiva per majora red nezado

stno.

V pozitivnem in negativnem smislu je

Berehtoldov ekspose nezadosten, kot bilanca

naše zunanje politike in kot njen program za

bodočnost nas razočara.

Kaj so delegati pričakovali in ž njimi vsa

avstrijska javnost? Ne naštevanje svetovno

historičnih dogodkov polpreteklega časa, tem¬

več pojasnila o vlogi, ki jo je pri teh dogod -

kih igrala politika naše monarhije, smo priča¬

kovali, hoteli smo vedeti, kako se naj posta¬

vijo rezultati političnega razvoja na bližnjem

Iztoku v račune naše bodočnosti.

Ekspose grofa Berchtolda prehaja z veliko

prezirljivostjo preko velikanske grmade oči

tanj in pritožb nad nespretnostjo in pogre

šenostjo avstrijske politike na dnevni red, za

molčuje vse nevspehe, poudarjajoč z veliko

vnemo in samozavestjo one rezultate politič¬

nega razvoja, kateri so ‘baje nam v prospeh

Kritika delegacij bo pač raztrgala to pa -

pirnato spričevalo, ki ga je zunanji minister

sam sebi napravil ter mu napisala drugo. Že

sedaj pa je tre-ba podčrtati nekatere stvari,

ki jih beremo takorekoč med vrstami eks-

poseja in popraviti nekatere očividne “po¬

greške” Berchtoldovih izvajanj.

Zunanji ninister pravi, da se od vsega po-

četka nismo mogli na balkanskih dogodkih

popolnoma desinteresirati. Naši specifični in¬

teresi so zahtevali ustanovitev samostojne Al¬

banije in treba je bilo preprečiti, da se ob

Adriji ne predrugači razmerje moči. Kako smo

služili temu principu? Mar je grof Berchtold

že od vsega začetka res naznanil balkanskim

zaveznicam, da ne pustimo Srbe na morje in

v Albanijo? Ne. — 'Grof Berchtold tega ni

storil, ker je -bil prepričan, da bodo Tnrki po¬

tolkli Srbe in Bolgare. Prav jasna je ta špe¬

kulacija, le da se ni obnesla. Srbija je vzela

Albanijo in prišla na morje in šele takrat se

je dvignila naša diplomacija, da ji odtrga ve¬

lik kos bojnega plena.

Grof Berchtold je moral radi tega na Ion -

dosko reunijo. Avstrijska armada pa je zbra¬

la svoje sile na jugovzhodu in severu. Grof

Berchtold pravi, da smo se na jugovzhodu mo¬

rali pripraviti z ozirom na sovražno nasproto¬

vanje, na katero so zadeli naši interesi v Sr -

biji in z ozirom, na zmagovite na boj priprav¬

ljene armade, ki so stale ob naših mejah. To

je velika laž. Takrat, ko smo mi mobilizira¬

li, ni imela Srbija na naših mejah niti enega

vojaka, temveč je bila z vso svojo silo zapo-

sljena na makedonskih in trafcijskih bojiščih

in v Albanij. Srbija ni grozila nam, kakor

nam hoče grof Berchtold natveziti, temveč na¬

men njegove politike je bil, Srbijo strahova "

ter jo ovirati v njenih akcijah. Berchtold

se sklicuje na to, da se je Srbija v eventual -

nem konfliktu nadejala pomoči od tripelen-

tente, predvsem pač od Rusije. V isti sapi pa

nam zatrjuje, da naša mobilizacija na severu

nikakor ni bila naperjena proti Rusiji, kate¬

ra da se je proti nam vedla cel čas korektno,

da, celo prijateljsko! Zakaj toraj vojaška pri¬

pravljenost, čemu izvrženo miljoni? Brez rus¬

ke pomoči se spuščati z nami v konflikt, bi bi¬

lo naravnost blazno. Ako torej Srbija ni mo¬

gla računiti na to pomoč, (saj se je Rusija ve¬

dla proti nam celo prijateljsko !) potem sploh

ni bilo nikdar vojne nevarnosti in mobiliza¬

cija armade je bila luksus in zločin!

Berchtold pravi, da hoče avstrijska di -

plomacija ustvoriti s Srbijo sosedno prijate -

ljsko razmerje. Preludij k zboljšanju avstrij

sko - srbskih odnošajev pa naj tvorijo menda

zlobni napadi na Srbijo, katerih ta famozni

ekspoze kar mrgoli, ter nevoščljiva kritika

bukareškega miru, o katerem pravijo srbski,

grški in romunski državniki, da je Magna

Charta novega Balkana. Srbi, Grki in Romu¬

ni smatrajo ta mir kot najpravičnejšo razre¬

šitev vprašanja balkanskega ravnotežja, grof

Berchtold pa jo imenuje krivično in on, mi -

nister države, v kateri vlada nemški in ma¬

džarski element nad slovanskimi in roman -

Skimi narodi, govori o nepopolnem narodnem

osvohojenju in o podjarmljenju ter o nedo "

pustnih asimilačnih metodah — daje potuho

bolgarskemu šovinizmu’ v Makedoniji, pobož¬

no želeč konsolidacijo razmer v novih teri -

tirijih balkanskih držav_

Nemalo se moramo čuditi, da smatra grof

Berchtold situacijo v novi Srbiji za tako te¬

žavno, medtem ko razglaša urbi et orbi, da je

Bolgarija udarec usode brez notranjega pre -

tresa že srečno prestala. Veselost mora vzbudi¬

ti tudi beseda o ozkem prijateljstvu z Romuni¬

jo. Grof Berchtold spremlja energično kra -

ljevino na vseh njenih potili z velikimi sim -

patijami. Ker vodijo ta pota baš v Avstriji

nasprotno stran, se zdi, da je grof Berchtold

vesel, da se je svoje nekdanje “balkanske

predstraže” odkrižal... .

AUSTRO-AMERIGANA

PAROBRODNA DRUŽBA.

Direktna črta med New Yorkom in

itAvstro. Ogrsko.

Nizke cene. — Dobra postrežba

Električna razsvitljava. — Dobr

kuhinja. — Vine brezplačno.

Kabine III. razreda na parobrodih

KAISER FRANZ JOSEPH I.

m

MARTHA WASHINGTON.

Na ladjah se govore vsi avstrijski

• jeziki.

Družbini parobrodi na 2 vijaka:

KAISER FRANZ JOSEF I.,

MARTHA WASHINGTGN,

LAURA, ALIČE,

ARGENTINA, OCEANIA.

Novi parobrodi se grade.

Za vsa nadaljna pojasnil s(

glavni zastop:obrni na

PHELPS BROS. & CO., General Agents,

2 Washington St., New York,

abr^m njik pooblaščene zastopnike

Canadiv Zedinjenih državah in

GE Sl ŽALOSTEN ALI OTOŽEN

poseti naš

EIy Opera House

kjer bodeš videl krasne, naj¬

novejše premikajoče slike,

obsegajoče črtice iz celega

sveta. Slike so jako poučljive

in tudi zabavne. — Menjava¬

mo jih vsak dan. — Za obi¬

len poset se priporoča

VODSTVO.

ZNAK DOBRE OBLEKE

Clolhing Co

DVE VELIKI TRGOVINI

DULUTH SUPERIOR

Cena za vse enaka. — Obleka za

možke in fante; najboljše blago

po primernih in poštenih cenah.

Prežene bolečltie

RJ>„,S

kostnice, mišični

ggoah trganje po ,

bolečine m trdosti v nUS ll) -% f

Dvrstno zdravilo Z C enil‘ Ut S

ne > za hromoet L ka^ ičH
ozdravi

prehlajen!,
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Pristni expeller . prid

kakor ga kaže slika de v
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F. Ad. Richter &

74-80 WASHINGT0N Site

NEW Y0RK. T# C

Pozor! Pozor!

Z malim denarjem veliko zabave!

Najboljši in najnovejš!

GRAMOFON samo

Naročite si najnovejši GRAMOFON, s katerim si lahko napr«

prijetno zabavo z najlepšimi pesmi in godbo za mal denar.

Naš GRAMOFON je popolnoma nova iznajdba. Nadkriljnje

druge radi čistega, močnega glasu, vsled tega vam ga
... v w najtopleje pri, -j i vsen

poročamo_ Ako si naročite naš GRAMOFON, smo prepričani, dil

dete z njim jako zadovoljni.

SLOVENSKA GOSTILNA

Frank Medved

CHISHOLM, MINN.

Phone 101.

Prodajamo tudi igralne plošče najboljših pesnikov in godbeaib| je natlače

po 65c komad. Naše plošče so izdelane popolnoma iz nove snovi ter

pri vporabljenju nikakor ne pokvarijo. Ako padejo, se ne razbije*

in to dejstvo jim daje prednost pred vsemi drugimi izdelki.

Jamčimo najboljšo in pošteno postrežbo s tem, da v slučaju n«

dovoljnosti naročnikom denar vrnemo. Vsa naročila se morajopre^fcpipa, šk

. rebno pri

irati

;a praz

Aogljikov

i % da se

n ij. Da i

nastavlja

aa že on

PRIPOROČA SE CENJENIM

ROJAKOM V OBILEN

POSET.

NAJBOJŠA POSTREŽBA Z

VSAKOVRSTNIMI

PIJAČAMI.

plačati. Cenik pošljemo vsakomur brezplačno. Pišite ponj.

RENKO RUS &

Frank Veranth

ELY, Minn.=Phone 96.

PRIPOROČA SE> ROJAKOM

ZA NAROČILA TRDEGA IN

MEHKEGA PREMOGA.

Naročite pravočasno, da

boste imeli kadar rabite.

ROJAKINJE POZOR!

LEPA PRILIKA

za učenke, ki se žele naučiti šiva¬

ti ženske slamnike. Učenke se

sprejemajo po dogovoru vsaki

dan od osmih dopoldan do osmih

zvečer. Naslov Helena Vičič 458

N. Halsted St., Chicago, 111., 2.

nadstropje zadaj.

Ljudje, ki poznajo dobri tobak,

kadijo Havana cigare.

Poskusite cigaro

S. N. P. J.

ki je najboljša cigara na Range.

Varos in Iby so tudi dobre ci -

re. Vse te izdeluje

LOUIS TILLMAN

Aurora , Minn.

Delajo tukaj tudi novi šaft 12x18 čevljev. SpomL 1

kraj mnogo dvignil. Sedaj je čas, da kupite lote. Pr(KlaJ

na lahka odplačila.

Iron Range Townsite Co.

DULUTH. MINN

CCa’ ■

C 2 ^

TORREY BUILDING

POGLEJ! POGLEJ! POGLEJ!

Cenjenim rojakom Slovenecem

in Hrvatom naznanjam, da imam

v zalogi veliko kalifornijskega

vina. Staro belo po 75c črno 70c,

novo belo po 65c črno 60c galon s

posodo in voznino (freight) vred

po Rangu. Manj kot 28 galonov

se me more naročiti.

Se toplo priporočam za obi-la

naročila

Anton Fox, bx 887

Virginia, Minn.

‘tiket

Kadar greste nazaj v stari kraj zahtevajte

Baltimore and Ohio železnih

CHICAGO do NEW Y0RKA

Pišite : R. G. HAASE, _

Northwestem Passenger Agent, . ialC e l’’

po parobrodno knjižico, ki kaže vdobnosti te z '

parnika.
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Poljedelstvo in gospodinjstvo.
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(Dalje.)

pretakanje vina.

hočemo imeti lepo čisto vi-

starino, in tudi stanovitno

f 1Beba pretakanja. Vino naj se

je a pri lepem, tihem vremenu

kadar prihaja veter-od jir

vino takrat ni prav čisto,

^•riiše, de je vreme brez vetra,

^kateri' starokrajski vinogradni-

I : • boje pretakati, kadar mesec

^'remije, vendar znanstvenost še

D la da bi imelo to najmanjši

Kjfna kakovost vina.

V je najbolje pretakati nava

U,! -potom, to je, da teče vino

•®“ja T škaf, 'kateri se potem

ne v.že pripravljeni sod. Na

ifnačin pride vino obilno z zra-

* , v dotiko, kar je mlademu vi-

. v korist, ker se nasiti kisika

fzraka, k bo v'sle(i teSa hitreje

Lelo. Starino pa, katera je zre¬

ta in nima vee gnjilečih beljakovin

sebi je boljše pretakati z vin-

slo piimpo po kavčukastih ceveh,

ier je bolje če. ne pridejo v njo

»livni trosi, ki plavajo po zraku.

° pri nastavljanju sodov imajo

ljudje navado, da zabijejo veho,

Lr je napačno. Zrak naj prihaja

iskozi veho, 'kadar se sod nastav -

tja. ker, če je sod trdo zavehan,

pstalo bo -pod veho toliko pra-z -

La prostora kolikor uide vina

Joda kadar zabijemo pipo vanj,

L v ta prazni prostor ušla bo iz

a»a
r «

rišite t

lopjeB'

ws, I®

lina ogljikova kislina, kar bo pov

meilo, da se bo vino manj ali bolj

■ uj Milo. Da pa ne 'bo mogel zrak

'" r ' 1 DajJif?l, sod z vsemi trosi, naj se pilika

N IU> piei)riffl^: pri nastavljanju zamenja piliko

ii ima že omenjeno stekleno cev,

"•sinkov in □ je natlačena s pavolo, in ta- pi-

,na iznovesRji j^a naj se pritrdi. Pri tem nastav-

mdejo, seiera^ jfnju ho res ušlo iz soda kozarec

izdelki ie{ vina, vendar se pa vino ne bo

m, davstejU kalilo. Samovmevno je, da se mo-

irm ila se moriji* aj0 pipa, škafi, lakomnice in vse

otrebno pri pretakanju s kropom

esinficirati in poplakniti z mr-

jočisto vo-do. Sode je treba na'

ko pregledati, predno se napol-

», in vtakne naj se v nje luč

Daj se 'dobro preiščejo, če so

'avi, četudi so bili žvepljani. Če

gori v sodu žveplo je sod po-

jNen in se mora popraviti Pred

ptakanjem naj se vsaki sod dob-

|* splakne in umije znotraj in

iaJ s svežo čisto vodo, in po-

1 se postavi na svoje me-

^aagantorje tako, da ne bo na

•^tno stran visel. Čep se pritrdi,

se naj začne nalivati. Pri

btanju je paziti, če je odteka-

*vino čisto. Kakor hitro se po¬

dalo megleno, naj se ne vli-

j*ec k čistemu, ampak v poseb-

*^e i ki so pripravljeni za ka'1-

fln°' Pretakati vino iz nagnje-

toliko časa. dokler ne

rHb-ijava godla, je nepravil-

■ ^se spravi isto deloma zo-

J®°> 'kar bi moralo biti loče-

Djega, Kalno vino na dnu

. “sj se pretoči v poseben sod.

' l;(> tudi to sčasoma sei-

tamt eisten.je več časa kot

(jjjjem vinu. t-'prazneni sod

skrbno umije in če ostane

“j, na -i se zaka

r 9la(|boloin.

,-J ''n°tržei ne pretakajo s

J° skafov, ampak z vinsko

he l!nr‘ evmi ’ pretočijo Og -

kZa dne Yina v kratkem

tel0 Star'ao je to najbiljše za

LjJ110. so P« boljši škafi bi

Sb , ’ ker pride vino bolj v

™| zrakom.

;!al Pa .dandanes ne čistijo le

ieae J?®> a®pak imajo razne

i t .Pr!Pomočke, ki nadome -

't rk'6 °' T.6 stvari 80 Da.i -

>n krf k1^’ beli ak >

žveplom

(Dal'ie prihodnjič.)

CyERENJE

Raztopi

MASTI.

imeti lepo mast

'le lepo salo

N niJJ’ Se obreže od črev

V r ne Primeša salu in

k ato ker

• kreba

Posebei

lma ta mast go -

jo je severeti in

J' Meso naj. se izre -

1 Predno

‘<nes0
se dene cvereti,

se rado prime

everemo

poso-

ln se zapali,

kar bi dalo mašti slab okus. Sla¬

nina, salo in drugi obrezki masti

naj se zvežejo v koščke, prilično

eno colo na vsako stran, predno se

dene cvreti. Košče-ki naj 'bodo ko¬

likor mogoče enako veliki, tako,

da se raztopijo prilično iztočasno.

Najboljše pa je, če ima stroj za

mlenje in se mast za) cverenje

zmelje. Za cverenje se napolne ko -

tel z zrezano ali zmleto mastjo do

okoli tri četrt poln. Ogenj ne sme

biti prehud in -kotel naj bo nad

ognjem dokler niso ocvirki močno

rujavkasti in toliko lahki, da pla¬

vajo. Med cverenjem treba je oc¬

virke večkrat po časi premešati,

da se ne zažgejo. Kadar je dovolj

scvereno -se odmakne od ognja,

pusti se, da se malo ohladi, in po¬

tem se mast precedi skozi muslin

tkanino, najboljše v prsteno ali

kamneno posodo (j-ar, reci džar.)

Premešaj mast včasih dokler ni tr

da. Če se spravi mast v pelje ali

v majhne džare, naj se ti napol¬

nejo i;z večje posode, kjer je vsa

mast skupaj, ravno predno se za¬

čne mast trditi. Mešanje masti

dokler se ne strdi napravi mast

bolj belo in enakomerno. Kdor ho -

če imeti jako lepo belo mast, kar

je posebno dobro, če se misli mast

postaviti na trg, naj se primeša

na 100 funtov masti četrt funta

“saleratus-a, ” predno se mast str¬

di.

MESENE KLOBASE.

Med Slovenci je več mesarjev,

ki znajo napraviti jako okusne Mo

base, in pravi dobrodošlo 'bi bilo

ce 'bi ta ali oni razodel svoje skriv¬

nostne vede glede delanja -belih,

krvavih, jetrnih mesenih in drugih

klobas.

Mesene klobase naj se napravi¬

jo 'le iz snažnega svežega mesa in

slanine Na vsake štiri funte mesa

naj se primeša en funt slanine, to-

raj, mešanica -za mesene Mobase

naj obstoji iiz štirih petin mesa in

ene petine slanine. Meso in slani -

no je treba dobro premešati med

sekanjem ali mlenjem in tudi po -

zneje v zmletem stanju, da se do -

bi enakomerna mešanica. Kadar

sta meso in slanina zmleta in zme¬

šana, naj se mešanica razpostre na

drobno po plohu ali mizi, in naj

se potrosi s soljo, poprom in di -

šavami. Dobro unčo drobne soli,

pol unče zmletega popra, in pol

unče žajbeljevega listja (leaif sa -

ge, reci lijf sejč), na vsakih pet

funtov mešanice mesa in slanine

vse dobro štreno in zmešano, 'b-o

napravilo za marsikoga okusne

klobase. Kdor pa hoče naj pomeša

med klobase še kako drugo diša¬

vo, češnjev sok ali kar že, vendar

za amerikanski trg ne . sme biti

preveč dišav v klobasah, četudi

ljubijo nekateri Amerikanci za

trohico češnjevega vonja. Sol, po -

per in dišave naj se potrosi na tan¬

ko po klobasni mešanici, potem

naj se dobro premeša, še bolj pa,

da se premeša, potem pa pusti še

enkrat skozi stroj za mlenje, in

sicer se odzamejo stroji rezila ali

noži. Nekateri gnetejo meso kot

testo v svrho da dobi vsa mešani¬

ca enak okus. Če se spusti meša -

niča skozi stroj potem je -mešanje

nepotrebno. Kdor hoče to mešani¬

co "takoj rabiti za jed, ni potreba

da bi jo mašil v čreva, ampak, če

so mrzli dnevi, stlači naj se v 'ka

menite džare, od koder se jemlje

za sprotno pražanje in jed. Kdor

misli klobase okaditi, naj napolne

mešanico v tnala čreva, katera je

pa treba ožlemati in popolnoma

oprati. Pri čištenju se morajo

čreva obrniti, notranjo stran na

zunaj.

Nekateri spravijo tudi mešanico

iza 'klobase v ozke muslin vrečice.

Vrečic® so dva in pol do tri cole

v premerju in dvajset col dolge.

Klobasna mešanica se natlači v te

vrečice, vrečice se namažejo in

vdrgnejo zunaj z mastjo in obesi -

jo se na suhi hladni prostor Klo-

'basno meso se drži na ta način

dokler ni vreme vlažno in vroče.

SVEŽE MESO.

Sveže meso je bolj redilno in

moč dajajoče kot slano ali suho.

Na farmi, kjer ni ledu ali amo -

nijske hladilnice je nemogoče dr -

žati po leti meso za dalje časa. V

mrzli kleti držalo se bo tudi po

leti meso 4 do 8 dni, če je dob¬

ra prememba, zraka in če ne pri¬

dejo muhe in mrčesje zraven. Ja¬

ko priporočljivo je toraj, če si

farmarji razdelijo meso, tako, da

zakolje enkrat ta potem oni ovco

ali teleta in vsak vzame nekaj in

potem zopet odvrne. Ko se žival

razreže v kose naj se kosi potrosijo

s soljo, da se bo -meso dalje dr -

žalo.

Po zimi je meso lahko držati.

Razreže naj se žival v primerne

kose, ki naj se obesijo na snažni

mrzli prostor, da -zmrznejo. Ka -

dar so kosi zmrznjeni skozi in sko¬

zi, naj se zakopa meso v zaboj ali

sod in spravi naj se tja, kjer bo

ostalo meso zmrznjeno. Obesiti ce¬

lo četrt ven da zmrzne in držati

celo četrt zmrzneno ni -praktično

zato ker je težko sekati in žagati

meso kadar je mrzlo. Paziti je tre¬

ba, da se ne bo meso večkrat ota-

jalo in potem zopet zmrznilo, ker

to dela meso capasto in -zgubi tu¬

di okus.

Vprašanje držanja mesa po leti

na farmah rešijo najbolj mesne za¬

druge ali mesni klubi. Tudi tukaj

kot v vseh druzih ozirih je zadru -

žno, skupno, kooperativno delo -

vanje velike veljave, in zato je

Narodni Vestnik vsikdar deloval

za kooperacijo, za združenje.

V to svrho se organizira 20 ali

več farmerjev v tolikošen klub, da

imajo na teden dovolj eno živinče

Ti klubi imaja svojo -mesnico naj¬

večkrat v zvezi z zadružno mle -

karno ali pa na katerem drugem

pripravnem prostoru. Zakolje se

živinče kadar potreba, največ ob

petkah in meso se -obesi do sobo -

te v klet, da se ohladi. Drugo ju¬

tro- se goved razdeli v dvajset -ko¬

sov, ali v toliko kosov kolikor je

članov v 'klubu. Vsak član dobi

vsak teden drugačen kos mesa,

dokler ne -dobi vsak član celo go¬

ved. Klub sklene ceno različnih

•kosov mesa, in člani plačajo za

meso v gotovini. Znesek se porabi

za nakup živinčeta in za stroške

mesarjenja. Na ta način ima tudi

farmer lahko sveže meso vsaki te¬

den in ga ne stane več kot od 5 do

10 centov funt. O teh klubih bo¬

mo o priliki obširneje razprav -

ljali.

KUHINJA.

410. Koštrunovina z zelenjavo.

Zreži 3 četrt ali 1 kg. koštruno-

vega, bolj pustega mesa na kocke,

ki jih duši tako dolgo na surovem

maslu, — 's katerim ne smeš bra -

niti — da se nekoliko zarumene.

Nato vzemi meso iz koze ter deni

vanjo mladega korenja, majhnih

čebul, zelenega graha, zelenega

fižola in na kocke zrezane buče,

vsakega jednak del, duši tudi to¬

liko časa, da se zarumeni, prideni

meso, soli, popra in juhe, premešaj

dobro vse in postavi kozo -v vroč

pepel ali na 3labo žerjavico; ta -

ko naj se duši meso in prikuhe pol¬

drugo uro, potem poberi mast z

vrha in daj jed na mizo.

411. Koštrunovo meso s krompir¬

jem in čebulo.

Zreži pol kg (koštrunovega me -

sa na kocke, prideni 3 četrt kg. o-

lupljenega krompirja in 30 dek če¬

bule, oboje zrezano na večje kos -

ee; deni v kozo, ki se dobro zapi¬

ra, vrsto krompirja, čebule in me¬

sa itd. na vrhu mora biti krom -

pir, posipaj vsako vrsto s soljo in

poprom, vlij na vse kozarec vode,

zapri kozo, postavi jo na žerjavi -

co in duši meso s krompirjem in

čebulo 2 — 3 ure, ne da bi dvig -

nila pokrovec. Nato zvrni jed na

krožnik in jo nesi na -mizo. — Ako

gosti n-e marajo čebule, je vzameš

lahko tudi samo 10 dek.

412. Koštrunovi jezik z repo.

'Operi 6 — 8 koštrunovili jezi¬

kov v mrzli vodi, popari jih -in oče¬

di; sesekljaj četrt kg slanine ter

jo v kozi prav malo zarumeni, pri¬

deni jezi-kem, soli in popra ter je¬

zike opraži. Ko so rumenkasti, jih

zalij z močno rjavo omako (gl. št.

128), juho in belim vinom, vsake¬

ga jednak -del, in duši jezike 15

— 20 minut Mej tem časom, ali

pa že prej, ireži iz repe 30 kro -

gljic v velikosti češpelj, popari

jih, odcedi 'in oblij z mrzlo vodo,

opraži jih na surovem maslu, po¬

sipaj s soljo, poprom in sladkor -

jem ter jih deni v kozo k jezikom.

Ko je oboje —• jeiziki in repa —

dovolj mehka, zloži jezike v sredo

krožnika, okrog pa deni repice,

poberi z omako mast, precedi oma¬

ko skozi sito in oblij ž njo jezike.

S čebulo. Operi in popari jezike

kakor prej, potegni kožo z njih ter

jih skuhaj v slani vodi. Sesekljaj

5 čebul, 'zarumeni jih na surovem

maslu, prideni 2 cela stroka čes -

nj a, malo sladkorja in 10 g moke.

Žaluj prežganje iz kozarcem mle¬

ka, pusti ga vreti 8 — 10 minut,

primešaj 2 stepena rumenjaka, —

katerima prideni prej malo mrzle

ga mleka, — pa urno mešaj, da

se ti rumenjaka ne zakrkneta,

odstrani češenj, zloži jezike v obli

ki venca na krožnik ter jih oblij

z omako, katero prej precedi aili

pa pusti čebulo v njej.

313. Pečene koštrunove ledvice.

Potegni z ledvic kožico, raztopi

v plitki ponvi 10 dek surovega

masla, deni ledvice v ponev, posi¬

paj jih s soljo in poprom, peci jih

kakih 6 minut ter jih mej tem ča¬

som parkrat obrni, potem jih deni

na cednik. V drugo kozo pa vlij

malo več kot četrt litra vina, pri¬

deni soli >in popra ter pusti t-o ne¬

kaj časa vreti. Deni ledvice zopet

nazaj v ponev, posipaj jih z moko,

peci jih 5 minut, pribij vinu 8

žlic vode in 8 žlic juhe, pusti oma¬

ko zavreti, zalij ž njo ledvice, pri¬

deni žlico sesekljanega zelenega

peteršilja, pusti vse še 5 ■— 8 mi¬

nut vreti, nato zloži ledvice na

krožnik in juh oblij z omako.

414. Svalki iz koštrunovega mesa

('Croquettes).

Sesekljaj približno 3 četrt kg

bolj pustega, kuhanega koštruno¬

vega mesa, deni ga 'v četrt litra

močne svetle omake (gl. št. 127.),

primešaj 3 rumenjake, žlico sesek¬

ljanega zelenega peteršilja, soli

an popra; premešaj to sekanico in

jo postavi na mrzlo. Potem jo raz¬

deli na 16 delov, posipaj desko

s kruhovimi drobtinami, vzvaljaj

vsak del sekanice na -deski v po-

dolgast svale-k, pomoči ga v raz¬

tepenih beljakih, (ki se pa ne sme¬

jo peniti), katerim primešaj soli,

popra, žlico olja in žlico vode, po¬

valjaj svailek še v kruhovih drob¬

tinah 'in ga ocvri na surovem ma¬

slu. Ko so vsi svalki lepo rumeni

ocvrti, jih zloži v obliki piramide

na krožnik, okrasi jih z zelenim

ocvrtim peteršiljem tor jih daj z

grahorn na mizo

415. Ostanki koštrunovega mesa

v omaki.

Zreži ostanke koštrunove pečen¬

ke na kocke, katere deni v sledečo

omako. Deni v kozo 2 žlici sesek¬

ljane čebule, polno žlico surovega

masla in 3 žlice kisa. Pusti to tako

-dolgo vreti, da se ves kis povre, —

pazi pa, da se ti ne, prižge, — po¬

tem prideni 2 žlice moke, zarume¬

ni jo, zalij prežganje s pol litra

juhe, -ko je omaka četrt ure vre -

la, primešaj še popra, par'kapljic

sladkorne barve, 1 žlico seseklja -

nih poprovih kumaric in žlico se¬

sekljanega zelenega peteršilja;

prevri omako še enkrat, -potem jo

odstavi. Ko se malo ohladi, deni

šele meso vanjo, ne da bi ga še kaj

kuhala, ker bi postalo meso si -

cer trdo in bi izgu-bilp svoj okus.

V zeliščni omaki. Sesekljaj ko

štrunovo pečenko s sekljačem in

jo -deni v gorko zeliščno omako.

Okrog daj ocvrtih kruhovih re -

! zin.

JANČEK ALI KOZLIČEK.

Razreži ga tako kakor zajca.

Prednje dele porabi za obrabo, gu

laš, ali jih ocvri, hrbet pa naj osta

ne cel. — Janjčka dn kozlička pri¬

praviš lahko na vse sledeče nači -

ne.

416. Pečena jagnjetina.

Speci jagnjetov hrbet kakor ko¬

štrunovega ; polivaj ga z mastjo in

juho. Pečen je seveda prej nego

koštrunov hrbet.

417. Janjček na ražnju pečen.

Priveži janjčka na razen, zavij

ga v dvojnat, dobro s surovim ma¬

slom namazan papir, postavi ra -

žen na žerjavico, peci janjca do¬

bre 3 četrt, ure ter ga pri tem prid¬

no obračaj. Nato odštrani papir,

peci janjca še 5 minut, da se na

vseh straneh 'lepo zarumeni, vzemi

ga z ražnja, odstrani vrvice, de-

nii ga na podolgast -krožnik, ovij

kosti stegen s papirnatimi manše¬

tami ter daj janjca s 'kako amako

na mizo.

Louis Larson, Ely, Minn.

John Gouže, Frank Veranth,

Aferthe

dayš work

makes the

evening'**

firieal a

leasure.

Theo.Hatnm

Brewing

Company

ST. PAUL MINN

352 W. Michigan St., Duluth

Minn. — Phone: Grand 1800

Helo prijatelj!

Kadar si žejen, ali ee te tare

maček, oglasi se v gostilni

“Pri mačku’9

(Anchor Bar)

Kadar prideš s poulično karo.

oglasi se na 311—Srd Ave. za

dobro pokrepčilo ali za vse dru¬

ge posle, kjer boš vedno dobro

post režen.

na 311—3 Ave.

HIBBING, MINN

JOHN POUSHA. lastnik.

John Bartol

CHISHOLM, MINN.

*

Grocerijska prodajalna

NAJSTAREJŠI SLOVENSKI

TRGOVEC V MINNESOTI.

PRIHRANIM VAM .DENAR

NA VSEH POTREBŠČINAH

PREPRIČAJTE SE!

KOLEDAR
“Glas Naroda” za leto 1914

je izšel; oskrbljen je z lepimi slikami in

dobrimi spisi, ter zaeno tiskano polo ob¬

širnejši. Velja s pošto vred 30 centov.

Dobiti je pri:

Slovenic Publishing Company

82 Cortlandt St., New York City

ali v podružnici

Frank Sakser

6104 St. Clair Ave., Cleveland, O.

Stari telefon: Cole 264-A.

Novi telefon: Calumet 436-Ii.

Frank Brand
—: TRGOVEC :—

Z GR0CERIJ0. MESOM IN

KONFEKCIJSKIM BLAGOM

201-203 Commonvvealth Ave.,

NEW DULUTH, MINN.

Priporoča se Slovencem in Hrva -

tom v obilen poset,. Cene zmerne.

/5

LOUIS BAUDEK

Grand Avemie, - - Eveleth, Minn.

Priporoča Slovencem in Hrvatom svojo lepo ure¬

jeno in z najboljšimi pijačami založeno

SLOVENSKO GOSTILNO

V zalogi imam vedno vsakovrstne domače in im-

portirane pijače. Posebno priporočam izborni

TROPINOVEC.

V OBILNI POSET SE PRIPOROČA.

Duluth Brewing & Malting Co.

Duluth, Minn.
*

Vari najboljšo in rojakom dobro znano pivo

v steklenicah pod imenom „REX“ kakor

:: tudi pivo v sodčkih. ::

Math. Kostainshek

upravitelj za fflesaba Range. Virginia, Minn,

I Svoji k svojim! i

Podpisani priporoča cenjenim rojakom in slovenskim ffi

Ul gospodinjam iz mesta Biwabik in okolice svojo lepo ure- IR

jeno in bogato založeno IR

£

Hi

grocerijsko trgovino. *
— V zalogi ima občeznano “Cremo” moko; dalje pro- Hi

Hfi daje krmo za živino, kakor: oves, koruzo, mrvo in slamo Hi

Cene zmerne, postrežba solidna. Naročila se dostavlja- Hi

jo tudi na dom. ROJAKI PODPIRAJTE ROJAKA ! Hi

Hi

Hi

m
_ slovenska trgovina UC

ifi BIWABIK, MINN. Telefon 63. g

HiHiHiHiHiHiHiHiHiHiHiHiHiHiHiHiHiHiHiHiHiHiHiHiHiHi

Hi

Hi

Hi

Hi

Hi

Hi

Z&'mnogobrojen poset in naklonjenost se uljudno priporočat

IVI A T H. V i D A S,

COPENHAGEN

DUHAN ZA NOSLANJE

MI JAMČIMO

dan je COPENHAGEN SNUFF

bil vedno in je tudi sedaj vedno

i

popolnoma pristen. Mi ga
v

hočemo prodajati povsod. Ce

ga vaš trgovec nima, ga vam

mi pošljemo po pošti po na¬

vadni ceni 5 centov za škatlo,

dokler ga ne dobite pri vašem

trgovcu. Sprejemamo tudi

poštne znamke.

Copenhagen Snuff za čikanje

je najboljši tobak na svetu za

cikati.

WEYMAN-BRUTON C0.

50 Union Square New York



Dopisi. I

Chicago 111.

Bliža se nam Božic ali Clirist -

mas. Zato mi pride na misel, da

torno 'kmalu peli tisto pesem:

“Eno Dete se je rodilo v pro¬

sti štaliei,

V jaslih je ležalo na ostri sla¬

mici,

Osliček in voliček zraven sta¬

la sta,

”~In s svojo sapo sta grela Ga.”

V jeseni enkrat mi je prišel v

roke A. S., pa berem tiste neslane

“Drobtinice,” kjer vas ‘‘ober —

redakterjev štelfertreter” ime¬

nuje osel. Ne jezite se, rojak, ker

on zlorablja to ime, posebno ker

je po poklicu naslednik istega,

katerega prvi prijatelj je bila ta

žival z dolgimi ušesi. Urednik A.

S. ali mar ne veste da je osel grel

božje dete oh porodu? Ali ne veste

da je osliček nosil Zveličarpja in

njegovo mater na begu v Plgipt?

Kako, da se vi uredniki A. S. ta -

ko norčujete iz živali, ki je bila

vedni prijatelj istega otroka, ki

je pozneje bil Učenik in Odreše -

nik? Vi se imenujete naslednik

Nazarenea, zatoraj delate božji

rop, če zlorabljate ime osel. Če pa

imaste kaj oslov v Jolietu, pre -

skrbite jih z živežem in obleko in

pošljite jih vašemu kolegu na

Michigan, da jih bo prodal C. &H.

družbi, ker vsem vam bije srce le

za bogatince, vam, “hauptman”

v Joliet, pa bije srce ljubezni do

bližnjega tudi za druge, vi in jaz

že verna za koga, pribijem pa, da

za trpina ne. Določneje bom pa

prihodnjič povedala, če potreba,

saj se poznava, kaj ne.

Oh ti preljubo sveto Dete, ki si

staro že blizu 2000 let, pridi še

enkrat v to dolino solz, da se boš

prepričalo, da ni tako kakor si na¬

ročilo aposteljem.

Tukaj priložim en dolar za tr -

pine in njih nedolžne uboge otro¬

ke na Michigan. Božič je blizu, in

teklost, to je kar se je že zgodilo.

Z drugimi besedami njemu je

“Wurst” bodočnost in zgodovi¬

na. Ne pa tako nam. Mi delavci,

ki smo imeli po dve do štiri ljud -

ske šole znamo ločiti zgodovino od

bodočnosti. Sploh pa, kar se tiče

“fair-a” je to malenkostna stvar

če se je vršil enkrat ali stokrat,

in da ste vi v Joliet tako nekonse-

kventni je čez vse čudno in obsod-

ljivo.

Dalje, čegaiv sin je Matija Stu-

kel? Ali 'zamorete vi, Kranjec

priseči, in zamore sam Stukel pri¬

seči kedo je njegov oče? Če ste

tako natančni priobčite affidavit

v A. S. potem bomo še le verjeli,

da imaste vi prav. Sploh pa ne

igra to tolikošne vloge, če je že

sin Juda ali Turčina, Petra ali

Pavla; to nam je vse eno. Resnica

je , da je bil slovenski duhoven

Matija Štukelj obstreljen, kar je

poročal Vestnik, in mirna Bosna.

Vidiš sosed v Jolietu, s takimi

in enakimi frazami je blamaža za

te. Mi nismo več tam, kjer se de -

lajo čudeži s telečjo krvjo, mi smo

na novem delu sveta in v dvajse¬

tem stoletju, v dobi, ko so nam žar

ki dvajsetega stoletja prebili temo

nazadnjaštva Luč katero je prižga

la naravna sila, se ne da več vgas-

niti. Kadar boste vi, učenjaki iz¬

našli sredstvo, da boste znali na¬

praviti iz kamna kruh in iz vode

vino ali mleko, potem bomo vam

klicali slava, prej pa ne.

Ne dolgo tega bil sem na Chi -

sholmu. Videl sem velike trume

ki so zgledale kot trume kerubinov

in serafinov, kot trume meksikan-

skih ustašev, kot trume Marijinih

družb, ki so hodile Bogu na pot

na Vodice. Vprašal sem kaj so te

trume, ki so bile kot trume iz gro¬

bov vstalih. Rekli so mi, to so tru¬

me, ki gredo v boj za A. S.

Janez Bonačevič.

Calumet, Mich.

Dragi mi urednik: Upam na mi

ne bodete tega dopisa vrgli v nena

sitni koš ampak mi dali malo

prostora v priljubljenem listu

Narodni Vestnik.

Naznaniti vam imam da tukaj -

teh družin in teh otrok naj bij*n0 društvo Sv, Cirila in Metoda,
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se spomnil vsakdo. Svota ni veli

ka; vendar, e bi vsaka slovenska

gospodinja kolikor nas je v Ame -

riki dala le en kvoder za te reve -

že, ki se borijo z izkoriščevalci za

pravico zoper krivico tako bi ime

li ti ubogi delavci in njih otroci

vsekakor malo pomoč. Ta osoda

zadene lahko vsakega, zatoraj

spomnimo se jih, da jim razvese¬

limo grenko življenje, ker ti ju¬

naki borijo se za vse* delavstvo,

ker vsi kapitalisti bodo bolj pre¬

vidni v izkoriščanju delavstva, če j

zmagajo stavkarji.

Kompanijski agenti govorijo po

mestih, da imajo kompanije mil-

jone in da se ne bodo podale. Ven¬

dar podati se morajo, ker ti miljo-

ni so prišli iz delavskih žuljev,

in če preneha delavstvo produci -

rati bogastvo, bo tudi kompani -

jam enkrat zmanjkalo denarja, in

na Calumet se že zvijajo na vse

načine, ker voda jim je začela

dreti v grlo. Gospod Jezus je do¬

bil milodare in jih razdelil med

reveže. Kako pa delujete vi, gos -

podi v črni obleki? Kaj nam ha-

snejo vaše tolažilne besede, mi

hočemo tudi dejstev. Dejstva va¬

ša so pa vse, druga kot so bila

vašega Mojstra in zato zgubljate

tla. Priznam, da ste vi kot mi lju¬

dje, da imaste vi kot mi napake

vendar napake vas nekaterih so v

popolnem protislovju z zakoni Bo¬

ga, človeka in narave in zato zgu

bljate zaupanje, ki je najdražji

zaklad.

Zavedna Slovenka

Buhi, Minn.

Ni moj namen, poročati vam

praznih novic, in tudi sedaj nimam

nič posebnega iz naše slovenske

naselbine.

Imam pa stvar, važno za vse

one, ki se bavijo. s slovenskim ča

sopisjem. Kdor čita naj eita paz

Ijivo, da -bo tudi potem, ko je od

ložil list, vedel kaj je črtal.

Črno na belim vidimo v A.

na prvi strani obdolžitev, da je

Narodni Vestnik poročal, da bo

društvo sv. Jurja imelo štirikrat

“fair” v prid nove šole. To se pra

vi, da Vestnik je poročal, da bo

društvo imelo fair, kar pomeni pr

hodnost. Janez Kranjc pa pravi

da to ni res, ampak da je resnica, 1

da je imelo društvo veselico samo

enkrat. Pomislite Janez Kranjec"

ca. Njemu je vse eno bodočnost

to je kar bo šele prišlo, ali pa pre-

no po cestah. Globoko zarezani ko¬

lovozi popoldanskih ur delajo zju¬

traj jako robato pot. Potniki, ki

se 'vozijo z avtomobili po teh ce -

stah, nimajo nič kaj prijetnega.

Ko sem jih gledal kako so odlete-

vali mislil sem si eden zajutrek

bo premalo, če se bodo vozili kaj

časa. Rogati dvoparklarji so bolj

zviti kakor avtomobilisti, ker ube

rejo jo rajše po lesenih hodišeih,

in ponavljajo vedno svojo znano

godbo “mu.” Iz harmonije zvon¬

ca, katerega nosijo ti rogači na vra

tu, se razvidi, da ni vglasbil te

godbe kak češki glasbenik.

Da smo še živi, priča ta dopis.

In, da imamo skrb za zemeljsko

prebivalstvo se vidi iz tega ker

se je dolgokljuna štorklja oglasila

v marsiketeri hiši, in sedaj na zi -

mo se misli menda kar vdomačiti

v našem selu, ker skoro v vsaki

hiši se poje “o ti Janez presnet,”

itd. 'Obžalovati je le, ker naši bo¬

doči novorojenčki in novorojenke

ne bodo zamogli dobiti prvega in

najpotrebnejšega zakramenta vs -

led grozne nezgode, ki nas je za

dela ker je odšel od nas Rev. Pol¬

lak, kateri je šel v staro kontro.

V svojem zadnjem govoru se je

izrazil, da njegov biznes ne gre

več, ker sta Bhvabik in Aurora

preveč rudeča in ne marata plače¬

vati mastno mesečnino, da bi sme¬

li moliti lesene malike. ^Vell, če

nam presvitli ne pošlje druzega pa

stirja, udarili jo bomo po ricmanj-

sko.

Z delom se ne moremo pohvaliti

vzlic temu da delajo naši rudniki

vsaki dan. Rudo kopičimo v veli¬

ke kupe poleg vsake podzemske

vspenjače. Ljudstva, ki išče dela,

se oglaša dan za dnem več na Au -

rori. Vse kaže, da se drugod še

sl-abeje dela kakor pri nat§. De ‘

lavcev je za delom preveč, zato

se pa keptni in bossi držijo kot

bi bili iz mavca. Težko je dobiti

odgovora od teh mož te slabe ča¬

se. Pozdrav zavednim stavbarjem

na Michigan in v Colorado. A. S.

Pineville, Minn.

št. 9 J, S, K, J, je imelo svojo

letno glavno zborovanje dne 7. de¬

cembra 1913 na kateri dan si je

izvolilo nove uradnike za prihod -

nje leto. Izvoljeni so bili sledeči

uradniki: —-

Predsednik Mihael Kiobueliar,

podpredsednik John Gosenea, taj

nik John Illenich, podtajnik John

D. Zunieh, blagajnik Michael Su-

nich, Jr., odborniki: Geo. Sterk,

Frank Pavlich, Martin Strauss in

Peter Zunieh.

Dragi mi urednik, dal bi rad

mal opis tega društva, kar zasle¬

dujem kot mladi član tega druš¬

tva, in več letni odbornik, in se¬

daj kot novi izvoljeni blagajnik.

To društvo se je vstanovilo 4. de -

cembra leta 1898, kateri ustanovi

telji so bili Mihael Sunich, in John

Stajar, z 12 člani. Inkorporirano je

bilo 5. oktobra leta 1903 v državi

Michigan, za dobo 30 let. To druš¬

tvo se je takoj po ustanovitvi pri¬

klopilo k organizaciji, ravno tis -

tega leta ustanovljeni, slavni Jugo

Slovanski Katoliški Jednoti, ka -

tera danes posluje pod svojem

kriljem s približno 10,000 člani.

Ali ni to lepi napredek in prava

ustanova? Zatoraj opominjam vse

Slovence in Hrvate, da se pridru -

žijo k tej slavni J. S. K. J. in

krajevnim društvom.

Dragi mi rojaki po širni Ameri-

ki, če ste čitali zapisnik J, S, K.

J. 'zadnjega glavnega zborovanja

Pittsburg, Pa., kaj so delegati

dobrega storili za krajevna druš -

tva, in pa za J, S. K. J. boste iz-

previdli, in rekli da so res bili pra¬

vi delegatje in pa možje, kateri se

bili na pravem mestu, zatoraj jim

kličemo še danes na ves glas “Ži¬

vili, Tri Krat Živili”!”

Še nekaj, prej ko zaključim to

moje pisanje. Tudi tukajšnje dru¬

štvo sv. Jožefa 'št. 1. S. H, Z, v

Caluimetu, Mich, katerega sem

tudi več letni član, prav lepo na¬

preduje, kar je čast vsem tukaj -

šnim Slovencem in Hrvatom. Sli¬

šal sem da si bode S, H, Z, ure -

dila novo lestvico, da bodo odgo n

varjala vsem različnim državam.

Želeč vsem rojakom in rojaki¬

njam vesele božične praznike in

srečno novo leto, pozdravljam vse

presrčno.

Michael Sunich, Jr.,

Dragi urednik: Malo kedaj se

sliši iz naše naselbine zatoraj se

bom enkrat oglasil jaz, da boste

vedli, da smo še pri življenju.

Dne 4. decembra imeli smo tu -

kaj pri naš v šolskem poslopju

zabavni večer. Naš poslovodja je

napravil predstavo s premikalmi -

mi slikami, in to je nekaj izvan -

rednega za gnjezdo kot je Pine¬

ville, in bilo je prav zanimivo gle¬

dati vsakovrstne slike. Med slika¬

mi je bila tudi jeklarna v New

Duluth, in to je res velikanska

stvar, in kadar bo prišla jeklar -

na v promet bo gotovo tam za tiso¬

če delavcev posla. Tudi godbo

smo imeli, in naši bratje Hrvati

so prav lepo igrali, in nekaj tako

mičnih 'da bi kar poskočil in se

zavrtel, če bi ne bilo toliko gledal¬

cev, da je bilo vse natlačeno in

nobenega prostora za ples. Pri za -

dnjeun komadu so med godbo tu¬

di 'zapeli ”Ti si Milka moja,” ta

ko, da so nas brati Hrvati kar oča

rali.

Po veselici so se dajale nagrade

onim gospodarjem, kateri so imeli

nnjlepše vrejen vrt na loti okoli

hiše. Prvo nagrado $15. — je do¬

bil naš šift boss, drugo Anton Ma¬

tasi č $10. —, tretje John Sošek

$5. J—- četrto John Butala $3.

Tako smo se Slovenci postavili in

želeti bi bilo, da že sedaj prične -

mo 'S pripravljanjem in olepšan -

jem naših domačij, da bomo ime¬

li Slovenci drugo leto najkrasnej -

še cvetke in zelenjad okoli naših

domov, Sploh je pa skrbeti za

snago zimo in leto, zato pazimo,

•da bo okoli slovenskih domačij

vzorna snaga.

Kar se dela tiče- še precej do -

bro gre, le bossi so odurni in bi

nas najraje držali do šestih.

Konečno pozdrav vsem naroč-

nikom in naročnicam, Tebi list

pa mnogo predplačnikov.

Naročnik.

Osem tednov dolguje že Česniku

stanarino in ravno osemkrat je bil

Česnik že tu in je neprav ljube -

'znjivo zahteval svoj denar; ko je

bil zadnjikrat pri krojaču, je še

celo trdil, da ne more več čakati

kakor k večjemu še en teden, po -

tem ga pa vrže na cesto. Da, da,

Česnik ne razume preveč šale!

Dela je tudi zelo malo, zlasti še,

odkar se je v kraju naselil drug

krojač. K temu ljudje kar derejo,

ker je baje mestu študiral na kro¬

jaškem vseučelišču. Teh par na¬

ročil, ki jih je dobil Sukanec iz

usmiljenja, mu pa še posebno ob-

težuje vest. Novak mu je dal bla¬

ga za novo obleko, Godcu mora

prišiti nove srebrne gumbe k telov

niku in že odnekdaj naklonjena

Zavodnica mu je prinesla črno svi¬

lo -za novo oblačilo. A s tem ni nič

Vse te lepe reči sicer niso šle pot

“vsega zemeljskega,” pač pa'v

mesto k Židu v zastavo, zakaj la -

kpta in beda sta bili le prehu -

di. — Čas pa, ko ima vse to odda¬

ti, je vedno bliže in slaba vest ne

da pokoja.

Lastna beda mu ni dala še to¬

liko nemira, toda sramota, če pri¬

de vse to na dan.

S par kronicami, ki jih je dobil

za “izročeno blago,” je komaj za -

dostil najpotrebnejšim potrebam,

in kar mu je ostalo, zato mn je

usilil nek potnik osmi del turške

srečke. Brezvestna lahkomišlje -

nost, metati tako denar skozi okno

če človek sam nima kaj jesti.!

Tako premišljuje in premišlju¬

je, da mu hoče skoro glava poči -

ti, in ko postane v sobi tiho, da se

ne čuje druzega nego kruljenje

lačnega želodca, padejo ubogemu

krojaču od truda in obupa oči sku¬

paj in — zaspi.

Naenkrat začne nekam čudno ro

potati, vrata se odpro sama od se¬

be in pred krojačem stoji suh mo¬

žiček, oblečen popolnoma v črno,

z rdečo ovratnico in črno kozjo

brado.

“Ti si torej Mahorski krojač,

kaj ne?” zagodrnja možiček nad

njim. Ves prestrašen zamore Su¬

kanec komaj odgovoriti, da je. A

možiček mu kar dosti ne pusti do

besede.

“Neko naročilo imam zate,” na¬

daljuje možiček, “danes o polno¬

či potrebujem fino kmečko obleko

ples. A ko jo do tedaj izvršiš,

SANJE KROJAČA SUKANCA.

Aurora, Minn.

Lepo jesensko vreme imamo, ta¬

ko toplo, da je le dopoldne zmrzje

Ves potrt sedi mojster Sukanec

— krojač iz Mahorja —- pri mizi v

svoji revni koči in vdelava novo

krpo v stare irhaste hlače. Hlače

so last Smrekarjevega Janeza, ki

je za hlapca pri Česniku. Češnik

pa je lastnik koče, v kateri stanu -

je krojač.

Sukanec torej krpa stare hlače

in premišlja. A delo mu kar ne gre

izpod rok! Toda ne smemo se te-

čuditi, saj v njegovi glavi je mi -

sel toliko kot čebelj v

dobiš tisoč kron v zlatu.” In pri

tem zarožlja z denarjem v žepu.

“Ali boš napravil?”

Našega krojača oblije mrzel

polt po hrbtu in ves v strahu ogle

duje novega naročnika. Pri tem o

pazi, da gosposki človek vlači eno

nogo za seboj. Vendar se ojunači

in pravi:

“Naredim že, dasi je čas jako

kratko odmerjen. Toda manjka mi

ne le blaga in podlage, marveč kar

je najbolj neumno za krojača, po¬

šel mi je celo sukanec. Tako hu -

do sem zašel v revščino;”

Nato reče črnooblečeni gospod:

“To bodi moja 'skrb, samo povej,

ali hočeš napraviti ali ne.” In že

seže 'Z roko skozi okno in črna ro¬

ka mu da nek zavitek. In ko ga ra

zvije, je bilo notri vse, kar bi po¬

treboval krojač. Pri tem porožlja

kozjebradec zopet s svojimi zla -

ti v žepu.

Stari Sukanec se ne more več

ustavljati, vso svojo-bedo vidi zo¬

pet pred seboj, zato obljubi, da

napravi obleko do polunoči.

“Prav,” odvrne možiček, “a da

bo stvar popolnoma v redu in ne

bo potem kakega prepira, mi pod¬

piši toJe listino!” Pomoli mu na

to nek list, ki ga 'krojač prebere

Gori stoji, da če bo obleka točno

o polnoči gotova, dobi krojač ti¬

soč 'kron, če pa ne, pride naročnik

po krojača samega.

Pri tem vzame čudni možiček

držalo iz svojega žepa in reč; “Po

žari se in ne premišljuj predolgo

saj si uren delavec, ki se skaže

moža, kadar treba. Zdaj je še čas,

da se rešiš. Malo pravice imam

itak že do tebe. Le spomni se na

Žida v mestu! Podpiši torej! ’

Našega krojača z nova mraz

pretrese, zakaj zdaj natančno spo¬

zna, kdo je ta kozjebradec. A ne

premišlja več dolgo, marveč se

hitro podpiše. Možiček pa zvije

naglo papir skupaj in reče:

“Tako, to je zdaj v redu. Pome-

rimi še hitro obleko, potem te ne

bom več zadrževal. Šest ur imaš

časa, tedaj lahko narediš, ako boš

priden.”

S tresočo roka pomeri Sukanec

možičku obleko in komaj je go -

tov, že ne vidi več kozjebradca,

izginil je, za seboj pa je zapustil

le zelen, smrdeč dim. _

NOVA SLOVENSKA

NASELBINA

v Wisconsinu, prvi poljedelski

državi ameriške Unije.

Med vsemi državami prostrane

republike zavzema Wisconsin naj¬

odličnejše mesto, kar se tiče po -

Ijedelstva, živinoreje in sadjere"

je. V nobeni drugi drževi ne živi

farmar v tako ugodnih razmerah,

kot ravno v tej napredni državi,

katera tudi v mrsičem drugem

nadkriljuje ostale svoje sosestre.

Wisconsin je država, katera po

svojem zdravem podnebju, po

svojih čistih, hladnih vodah, po

svojih krasnih jezerih, po svojih

bogatih loviščih itd., najbolj pri¬

ja našim ljudem. Zato pa je tudi

v državi Wisconsin toliko sloven -

sikih farmarskili naselbin, kot v

nobeni drugi državi Unije. Ljudje

se trumoma naseljujejo na farme,

ker vedo, da je le na farmah njih

bodočnost in ker jih razuntega k

temu takorekoe silijo že skoro

neznosne delavske razmere po

mestih (splošna draginja, vedna

nevarnost brezposelnosti, slabe

plače, naporno in nezdravo delo

po smrdljivih tovarnah itd.).

Kar je bilo dobre farmarske

zemlje, dostopne doslej Sloven -

cem, se je vsled kričeče judovske

reklame od strani raznih zemljiš¬

kih agentov v drugih državah ve¬

činoma že vsa razprodala, tako da

ej sedaj to, kar še ponujajo zemlje

le bolj dvomljive kakovosti in

manjše vrednosti.

Wiseonsin pa je obsežna deže -

la in še daleč ne tako obljudena

in naseljena, kakor bi po svojih

naravnih prednostih pred drugi¬

mi državami lahko bila. V Wis -

cosinu se še dobi dobra zemlja;

vendar Slovencem doslej ni bila

na ponudbo, pač pa drugim Slo -

vanom, v prvi vrsti podjetnim Če¬

hom, ki so priznano najboljši po -

ljedelci med vsemi Slovani. Kjer

se naseli razboriti Čeh, je to že

samoo-bsebi zadosten dokaz, da

zemlja tam ni slaba! —

Podpisani naselbinski družbi se

je po dolgem prizadevanju posre -

čilo, da je dobila edino zastop¬

ništvo v svrho razprodaje te izvr¬

stne farmarske zemlje med Slo -

vence.

Ne bomo hvalili naše zemlje,

kakor hvalijo svojo na vse prete-

ge razni chigaški špekulanti a-

gentje; — kajti stojimo na sta¬

lišču, da se vsaka dobra stvar sa¬

ma hvali, — pač pa vam pripo -

ročamo le, da nam pišete še danes

po natančen sloveski, bogato ilu-

strovani popis zemlje z dotičnim

zemljevidom, ki ga na zahtevo

pošljemo vsakemu brezplačno. V

tem popisu najdete vse, kar želi -

te zvedeti o zemlji, ki jo hočete

kupiti.

Ta farmarska zemlja se bo po

31. decembru takoj podražila.

Pišite nam še danes in mi vam

drage volje damo vsa potrebna

pojasnila o tej novi slovenski na

selbini.

Slovenska Naselbinska Družba,

198 First Ave., Milwaukee, Wis.

(Adv.)
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RITANSKEGA USMILJENJA; ČE SMO KRISTJAN!^
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Naročite si Narodni Vestnik,

aTa želite dobro čtivo

Samostojno Slov.-Hrv. Podporno Društv

Složni Bratje

Ustanovlfeno I svečana 1913, Eveleth, Minn

Društveni odbor:

Predsednik: John Intihar, Box 123. Podpredsednik- p

X. tajnik: Prani Peterlin, -Rox 706. II. tajnik- AntmJr 01"*' 11 ' Boj "•

Blagajnik: Josip Francelj, Grand Av. aTri4,

Bolniški odbor:

Frank Blatnik, predsednik. Math H

Gregor Gregorčič za Spruce Loc. Frank Platna/1 me8to

Nadzorniki:

John Tanko. Frank štrukelj, John Kapus.

Društveni zdravnik: Dr.Johnson

|rra®elTe ^ ’ ^ecu v' 4vortal ^

|štvo, katero vam rmdf^epo^Sporo1 'v2sluSju'8boIezni.naSB poill>on> ° 4*.

Naselniška družba “Ilirija”,

Tem potom si usojamo naznaniti rojakom, ki se zanimaio za fa

smo prevzeli v najrodovitnejšem delu države Wisconsin, v bližini i

skega mesta Merrill, ki je oddaljeno 200 milj od Mihvaukee, zemljo na i

se jo vstanovila nova slovenska naselbina. Prostor leži v sredini bogatih

ki kažejo imovitost lastnikov. Svet leži med tremi državnimi cestami it •

štiri milje dalje se nahajajo stare naselbine s šolami in trgovinami kaV 0-

s parnimi žagami, ki kupujejo ves les od naseljencev, železnica je dve

oddaljena in zvozi ves les od naseljencev za male stroške v mes

tovarne, ki izdelujejo papir. Kdor kupi farmo tukaj, ima to prednost

lahko prežiivi s tem kar skupi za les in da dobi v zimskih mesecih odi

zemlje vedno delo v tovarnah v mestu, katerih je 16, ali pa v tri mi:

ljeni parni žagi. Kdor je sedaj brez dela ter se misli izseliti na farm

takoj stori, da mu ne bode potreba biti celo zimo brezposelnim. Di

tukaj naselile družine, ki ži. -e na delu že po eno do tri leta. V pomoč ji*

kakor se izražajo to, ker je vedno priložnost dobiti delo, in ker vsak to-«

lahko prodajo, ako ne na žago, pa v pa-pirnice; nadalje je tudi v veliko p«

sirarna, katero so si farmerji ustanovili in kamor se lahko mleko prod«. T

kemu, kdor ne najde vse tako, kakor tu popisano, se povrnejo stroški, iko ]

de semkaj in si ogleda. Za pričetek tukaj se potrebuje polovico manj deu

kot drugod in lastnik zemlje, kakor tudi družba sama, ki je podpisana, h

ga naseljencem, da jim olajša delo in stanje spočetka. Cena akru je od }16

$18. Kdor se misli izseliti na farme, naj se takoj oglasi, ker ta priložnosti-

le še malo časa. Pišite po pojasnila takoj na: ILIRIA COLONIZATION' t

FRANK NOVAK, upravitelj, SHEBOVGAN, WIS.

/5 pptdovin

NAZNANILO

vsem Slovencem po Minnesoti, da sem glavni prodajalec

ljišč, lotov, pri Steel Plant, Gary in New Duluth, ter glavr

stopnik štirih največjih Insurance Company. Zavarujem

in pohištvo za slučaj ognja. Preskrbujem prepise zemljis

vršujem dolžna pisma in pooblastila za Ameriko m

sploh vsa notarska opravila.

Max Volčanšek

Telepluone 104

509 Grant Ave. Eveleth, Minn

panju. (Nadaljevanje na 8 strani.)
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ZA BOŽIC IN

NOVO LETO
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se kaj radi spominjajo Slovenci svojcev v stari domovini

in jim pošiljajo darove; seveda iz te dežele večinoma le

GOTOVE DENARJE; v tem oziru je najboljše, da

se obrnejo v materinem jeziku na podpisanega, kateri

: : : : : vse hitro in točno odredi. : : : : *

*> t

■ko

t
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Frank Saks® r

82 Cortlandt Street, New York, N.

7 O'

6104 ST. CLAIR AVENUE, N. E., CLEVELAND.
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ZA SVOBODO IN LJUBEZEN

ROMAN Z BALKANA.

Spisal Marko Stojan.

t0’»i j«

«*PU

hiison.

*"*tt 7 <*>n«

(Dalje.)

. se je udaril z roko po čelu.

Sime!” je vzkliknil. ‘‘Pred tednom dni mi je pisala, da poj-

možem v I>ariz na zemtovanjsko potovanje, ker je dejal, da

• več moderna.... In jaz, tepec, sem hodil na kolodvor. .. . ”

ie imela Jerica kaj dote?” je prašal Dušan nenadoma

.iJset tisoč .... Zakaj?”

eaamo tafeo sem prašal. Ubogo dete! Kaj je morala doživeti v

h tak° strašnega, da ti je napisala skrivaj ta klic iz bede?”

a je molčal, zakri vaje si obraz z rokami. Debele solze so mu

izmed prstov.

^iTnkarn jo j e vlekel ta lump!” je izbruhnil nenadoma. “Kje

‘ • sirota, revišče nedolžno.”

•Carigr3^'” ®ušan važno. “Carigrad, stoji tukaj —

1^2 pomena.” ‘ Ne obupaj, prijatelj! Saj veva, kaj nama je sto-

^iskala jo bova, in odpraviva se takoj, če ti je prav. Samo ne

prosim: kadar ju najdeva — njega prepusti meni!” Pri teh

Ji,, je postal Dušanov glas tako trd in krut, da je stresla

ac-roza. “Staremu komite ne uide, pa če bi se skril z njo v za-

kot Turčije- Brate moj, povedal sem ti, kako se mi je zgodilo v

jLj. m zdaj ko veva, da je tvoja ulboga sestra v nesreči, mi

® kakor luč oči. Iskala jo bova z enim srcem in eno dušo, in

lideva jo — t0 Yem — morava jo najti!” je vzkliknil strastno ter

fj^e: “Morava, ker jo — ljubim-”

Molče sta se objela prijatelja, 'z zavestjo, da sta sklenila vez,

linja od zidanega lirama.

jvafl je naglo pospravil, kar se mu je zdelo najpotrebnejše za

Ko sta šla po stopnicah, mu je rojilo po glavi tisoč nevrjetnih

ižnosti; v teh mislih je preslišal prijatelja, ki je mrmral med

itini.
»Me,

'""lajo a fin«,

1 v bližini iijsj,.

klh zemljo, na

111 ™ cestami ii ti

11 trgovinami, kakor.

Železnica je liti

rolko v mesto

ima to prednost, is

,kih mesecih sik

ali l>a v tri milje

«gaj vem, kakšni so taki vom Schratten

>% __ jn stari jo je gotovo naštel na mizo

Dvajset tisoč do -

pa še sveže, mlado bla-

Mporj,^ povrhu... • Ha, Švaba! Kamor pride, je dušekupec!”

DRUGO POGLAVJE.

Kaznovani oče.

jelo izmed bralcev še ni občutil sile, s katero se polasti člove-

jhmisli jekleno petje železniških koles? Tisto enakomerno suvanje

laja redi v duši nebroj obrazov, slika za sliko vstaja v tebi, sen

»m, in kakor v jeklu ni mehkobe, tako tudi v mislih na želez¬

ni vožnji ni strahu; upanje in samozavest se porajata v tvojem

j m. in ko te prinese črni konj do cilja, si ga v resnici vesel!

Javornik in njegov pogumni prijatelj sta si bila izbrala alpsko

l‘3bo; po treznem preudarku sta bila sklenila, da se mora Ivan

lasiti doma, ker izve gotovo kaj važnega za njiju bodoče zašle -

tanje. In ker je ležala rodna vas skoraj tik ob gorenjski želez -

i, je pomenila vožnja po državni progi dobre tri ure prihranje-

3 časa.

Tri ure — to je mnogo za človeka, ki ve, da preti ljubljenemu

■liti na farm, b, 3 nevarnost!

•selnim. Posedaj--^

> tri leta. V pomocja?,

•Ido, in ker vsakkaa,

ilje je tudi v veliko]©i

• lahko mleko pro&V

povrnejo stroški, akc

lij,- polovico manjše?.

•, a, ki je podpisana.'

fx . Cena akru jeill

1 i-i ker ta priIoiwM|

[A 'cOLOSIZh®' 1

Sicer pa jima je spotoma narastel pogum; nič več nista dvomi¬

la morata priti do cilja. Dušan ni omenjal Ivanu svojih poseb -

šumenj glede Jeričinega soproga, in tudi naš rojak si ni ubijal

ni prodVlet 0

Duluth, ter g!^

Zavarfl®
any

oise

Ameriko

V SLUŽBI KALIFA.
Zgodovinski roman iz časov hrvatske telesne straže v Španiji.

Spisal Starogorski. — Prevel Dr. Velimir Deželic.

J0l*°

in^

vin’

le

(Dalje.)

kakor alem v cesarski kroni. A ona mora v črni no-

razenstva pevati pesmi na ukaz svojega gospodarja, ki jo sme

,ePati. Mar ne, da jo smeš tudi pretepati?

- To mi ni zabranjeno.

~~ H ti delaš to....

~~ Hatiine še nisem pretepal.

Kako bi tudi mogel, tega slavčka, tega angela. Bil bi hujši

L Dioklecijana, in od onega prekletega Nerona, ki je ubil

«o mater.

-Hz ne tepem. Sicer pa, ako bi je tudi tepel, ti mi te pravice

«»ras Vzeti.

J) strašen človek, ti bi se drznil s svojimi medvedjimi šapami

' se njenega telesa?

ahaha — se nasmeje Arabec, da je Strezinja kar umolknil,

reče, ostro ga gledaje:

^or se nii zdi ; se mj smej eg) me izasmehuješ, ti... .

^ a,t ^ pride na um — odvrne Arabec. — Niti ne mislim na

,,s®rogal, nego smejem se tvoji fantaziji,

oakajf

takv° sijajno isuješ Fatimo, kot bi jo poznal že več

[n’^0V0I,i® 0 licu, o njeni postavi, govoriš o njej, kot o ne-

^ j,.® e u lepote, a še je nisi niti videl, kakova je.

je YJem 1® ‘videl — vzklikne mladec vzneseno. — Resnica, ni -

’ ,aii to vem, da Bog mi mogel dati tatovega glasu, kaki

h ' 1 1Sem je videl, ali uverjen sem, da mora biti krasna, ker

^nopoje.

i morda se pa varaš — se pošali Arabec.

.-Jfaogoče.

V>,aPatima stra brezobna ženska. Stara je že nad sedem"

-Zj6111 -lasje so sivi, njen obraz upadel in zgubančen.

Hen : c?a ' " se razljuti Strezinja. — Povej to komu drugemu

L otavi]

Ptet'

htel j . lm sl° etatov, da je krasna. Sicer si pa malo prej

a .l e krasna, kakor roža iz Sirasa,.

.^ardsemte.’

^udiaf1 me prevaril. Sedaj lažeš. Ako ne lažeš, prejmi stavo,

' Tr!°v Skatov.

. Lahko ti privedem drugo dekle.

ena mora peti pred mano.

’ ®a<l6r Bi.

X WaŠ dSPrejmeŠ staY0 -

i," pri s,bi.

‘C*,
1-Har, ke° zarskrile oči. Slutil je, da mora imeti Strezi-

Je potoval tako daleč in sedaj se je hotel prepri -

N \r v

Slave — reče Arabec.
s»> dJ ne?

Kei

: 5a«emn!ii ^°^el10 ’ ker ia,z vem> tako izgleda. Sicer pa, pri-

® dolgo pustiti v dvomih.

glave z malenkostmi:

“Kar bo treba, narediva,” je dejal. “Bojni načrt se bo razvijal

sam od sebe, in tvoja znanja, o katerih mi pripoveduješ, nama bodo

v nemajhno pomoč. ...”

“Tako je! Saj praviš vedno: Korajža velja!”

“Korajža velja! In vem, tudi Jerica ima srce na ipravem kraju;

dekle je res, toda gorenjsko dekle — dekle in pol!”

Ob teh besedah se je nekaj trpko stisnilo v Jurešičevih prsih;

vendar pa ni hotel spomniti prijatelja, da je bil Jeričen obraz ob

njiju čudnem srečanju tako nekam plah in zbegan, kakor da nosi

na duši jarem tajinstvene sile....

Vlak pa je drdral, drdral vse naprej; edina misel v njegovem

železnem srcu je 'bila: Do cilja!

Vozila sta se po Koroških tleh, po tistem krasnem kosu slo "

venske zemlje, ki je zasužnjen in ponižan kakor nobeden drugi.

“Vaše Kosovo!” je, rekel Dušan molklo.

“Ne bojte se za nas!” je odgovoril Ivan. “Z novim časom pri¬

dejo novi ljudje; kmalu bo zmanjkalo ponižnih, in takrat zapojemo

novo pesem! Odklenkalo bo hlapcem, ki jim je vsak von Schratten

drugi bog, če pride prodajat v naše kraje svojo kulturo in kvarit

poštena sloveska dekleta. Sam bog nama daj, da zalotiva razbojnika

dovolj na samem; to mu razloživa po stari 'kranjski šegi. ”

“In po srbski!” ga je prekinil Dušan z usmehom.

“Po jugoslovanski torej! — mn razloživa najin politični pro¬

gram .... ”

“In Bog daj, da bi mu prihitel še kateri na pomoč: za naju

dva je eden premalo. ...”

Tako se je razpletel med prijateljema razgovor, ki se ga uteg -

ne bralec spomniti, 'kadar dohitimo njiju poznejše nevarne prigode

na divjem Balkanu.

Toda zopet se je upehal železni vranec z nemškega severa:

udarci jeklenih kopit so postajali vedno počasnejši. ...

“Kul-turrr!” je udarilo še enkrat in zehreščalo na gladki -pro¬

gi : vlak je obstal na Ivanovi domači postaji.

“Do svidenja, brate! Kakor hitro dospeš v Belgrad — oglasi

se pri Belem orlu. Ali te počakam tam, ali pa odhitim naprej in ti

pustim obvestilo. Ti glej samo, da prineseš tudi z doma kako vest za

najino rabo. .. . ”

Še enkrat je stisnil Dušan prijateljsko roko: vlak je zažvižgal

— mahljaj z roko — Ivan je stal sam pred postajo.

Domača hiša se je dvigala par streljajev od ondot na zelenem

griču — pristna gorenjska hiša, ki pa je kazala že na prvi pogled

vse znake nenavadnega blagostanja. Stari Javornik je bil spreten

gospodar: pomnožil je bil svojo dedščino tako, da mu že zdavnej

ni bil para daleč na okli. ‘Gospod Javornik” so ga klicali zdaj sose¬

dje in spoštovali njegovo mnenje v vseh občinskih rečeh.

Prsi so se razširjale Ivanu, ko je zavil mimo lične vile, ki jo je

bil oče zgradil za letoviščarje, pred rodno hišo, obsajeno z jablana¬

mi.

“Boljše bi bilo, da ni prišlo vse to premoženje, gospodstvo in tu¬

ja navlaka v našem domu, ne bila bi se vgnezdila tuja misel in tu¬

ji ljudje-”

Toda pozdravil ga je širok, porogljivo dobrodušen smeli:

“Oho, Janez! Takšnega pa še ni bilo: zdaj pride, ko je že vse

pospravljeno po svatbi... . Boš vsaj drugič vedel, da ni lepo, če se

mudi študirati — iz same gole trme. ’ ’

Oče je stal na pragu, visok, plečat mož v polugospod-ski obleki,

z debelo smodko med ustnicami. Počasi, kakor se spodobi očetu,

ki bi moral biti bridko užaljen, če bi ne bil tako blagega srca, je

pomolil sinu roko.

“No, zdaj vidiš, če je bilo treba, da sva se tako skregala!”

Resno je pogledal sin očeta in bol se mn je oglasila v srcu:

“Kako bo siromaku prihodnjo minuto, ko spozna svojo krvavo

zmoto?”

__ (Dalje prihodnjič.)

— Ti mi jo pokažeš — se zaiskrijo Strezinji oči.

— Hočem.

— In ni stara ?

— Ni.

— Je lepa.

— Daleč naokrog ji ni para.

— Glej, da sem uganil.

-— Uganil si.

— In zakaj si tajil.

— Zahotelo se mi je šale. Ali daj, izpijmo še en vrč dobrega

vina. Hočeš li

— Preveč bo.

•— Ne bo,! Ali gotovo boš pil z veseljem, ako prinese vino ona,

ki je prej pevala.

— Fatima?

—Da, Fatima.

Arabec zaploska trikrat z rokarnu.

Na ta znalk se odgrne zavesa in v sobo stopi Fatima in njene

velike, modre oči se uprejo v Strezinjo.

Strezinja se ni mogel zdržati, da bi ne vzkiknil:

— Fatima!

In ona se mu je nasmehnila, da so zablesteli biserni zobje ter

pobesila oči na krasno oblikovane bele prsi, ki so valovile pod rde -

čim svilenim suknjičem, kakor bi ga hotele razdreti.

— Vzemi vrč in ga napolni z vinom — ukaže gospodar.

Lahko, kakor sapica, v nežnih svilenih čevljiekili je stopila Fa¬

tima k mizici in vzela vrč ter zginila za zavesami.

— Ali je lepa? Ali ni kakor roža iz Šerasa — vpraša Arabec.

— Nikdar še nisem videl lepše — od vrne Strezinja, kakor v

polusnu.

V tem se je Fatima zopet vrnila in postavila vrč z vinom na

prešnje mesto. Nato je hotela oditi, ali gospodar jo ustavi.

•—- Fatima, temu gospodu je tvoja pesem zelo ugajala. 'Pravi, da

poješ, kakor vila njegove domovine.

Deklica, zardi, a ne reče ničesar, nego hvaležno pogleda mla¬

dega viteza.

On pa reče ves, zmeden:

— Da.... tvoj gospodar, krasna Fatima, govori resnico. Nik¬

dar še nisem slišal lepše pesmi iz lepših ust.

A Fatima ne odgovori niti besedice, nego obstane, kakor pri¬

kovana, Samo ena misel ji je prešinjala glavo: To je mladec, ka -

keršnega še nisem videla.

Nato se zdrzne in zgine za zaveso.

Strezinja se je razžalostil, ker mu je tako naglo zginila in

vzklikne za njo.:

— Tudi solnce se skriva za oblake, kakor si se skrila ti za za¬

veso. Ali izza oblakov vzide zopet sijajnejše. Ali mi hočeš tudi ti,

kakor solnce, krasna Fatima, zopet zasijati pred mojimi očmi.

Njegov zvonki, navdušen glas je trepetal v prsih Fatime.

Gospodar pa reče:

-— Ona je lepa, kakor sveži masleni kruh, samo pazi, da je ne

vzljubiš, zakaj jubezen je sladka, a v nji je mnogo grenkega.

— Ne, vem, kaj je ljubezen in nikdar nisem mislil o tem —

odvrne Strezinja. Mene je 'bol jaznimalo metanje kopja in strelja¬

nje s pušicami, nego gledanje lepih lic naših krasotic.

— In nobena te ni omamila ?

— Nobena!

— Tedaj si ti eden izmed redkih mladeničev, ki še v tvoji dobi

niso okusili ljubezeni.

(Dalje prihodnjič.)
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TECKET OFFICES«

DULUTH-,1. P. Gearey, D. P.

A. City offiee. Spni din s;

Hotel block. Depot, coraer

Superlor St, and Sixtb Ave. j

VVest.

• SCPERIOR—J. D. Morri«sey,

G. A. City Office, 823 Tow-

er Ave. Depot, corner \Vin-

ter St. and Ogden Ave.

ADRESAR SLOVENSKIH

TRGOVIN.

MINNESOTA

FRANK VERANTH,

s© rojakom za naročila trdeg-a in meh¬

kega premoga. Naročite pravočasno,

da boste imeli kadar rabite.

HELO PRIJATELJ!

tare maček, oglasi se v gostilni “Pri

mačku” (Anchor Bar) na 311—3. Ave.

Hibbing, Minil. John Povsha, lastnik.

VAQID TOTIU A D slovenski zidar,

JvMII lil I IriAK, se priporoča c.

rojakom v Eveleth in okolici za razna

stavbna dela, bodisi pri novih gradbah

ali popravah. Dela izvršujem solidno ter

po nizkih cenah. JOSIP INTIHAR, 206

Monroe St., Eveleth, Minn.

MATH. VIDAS
slovenska trgovi¬

na. Cenjenim ro¬

jakom in slovenskim gospodinjam iz

mesta Bivvabik in okolice priporočam

svojo lepo urejeno in bogato založeno

GROCERIJSKO TRGOVINO. V zalogi

imam občeznana "Cremo" moko; dalje

prodajem krmo za živino, kakor: oves,

koruzo, mrvo in slamo. Cene zmerne,

postrežba solidna. Naročila se dostav¬

ljajo tudi na dom. Za mnogobrojen

obisk in naklonjenost se vljudno pri¬

poroča Math. Vidas, slovenski trgo¬

vec, Biwabik, Minn.

JOHN TERAN KROJAČ Ely
Minn. so priporočam vsem Sloven -

eem in Slovanom za izdelovanje mož-

kih oblek in površnikov, čistim in

popravljam tudi možke in ženske ob¬

leke. Vse po zelo nizkih cenah. Za

delo jamčim vsakemu, da bode za -

dovoljen.

FIRST NATIONAL BANKA

DULUTH - minn.

ni i -.-.

Glavnica. $500.000.

Preostanek in nerazdeljen

dobiček - - - - $1,550.000.

V to banko vlaga država svoje

vrednosti.

Obresti hranilnih vlog se plačujejo od

dneva vloge.

JOHN BARTOL,“S

PRODAJALNA. Najstarejši slovenski

trgovec v Minnesoti. Prihranim vam

denar na vseh potrebščinah. Prepri -

čaj te se!

JOSIP SELIŠKAR i
ELY, MINN.,

L Box 62, se pri¬

poroča rojakom za obilen obisk GO -

STIIiNE, kjer ima vedno na razpolago

dobro pijačo, istotako tudi lepa preno¬

čišča. — Priporoča se tudi rojakom za

vsakovrstna stavbinska dela, katera

izvršuje ceno in dobro.

MIKE DANCULOVICH ■£££
529 'W. Michigan St., Duluth, Minn.,

priporoča Slovencem in Hrvatom svo¬

jo dobroznano in z najboljšimi pija¬

čami in smodkami založeno gostilno,

katero vodi pod imenom

SLAVENSKI SALOON

v obilni poset. Rojaki dobe lahko tudi

gorka jedila, kar je velike vrednosti po¬

sebno za potnike, ki potujejo skozi Du¬

luth. Držimo se gesla: Svoji k svojimi

Sf AH AP P ARI$ zimsko obleko, ne

IVriDIo pozabi se zglasiti

v trgovini Jos. Sekula na Aurora, Min¬

nesota, kjer dobiš veliko zalogo vsa -

kovrstnih oblek po najnižji ceni. —

Vsakdo naj se prepriča, predno kupi

kje drugje. Cene nizke

HARMONIKE ljam vsakojake^har¬

monike in se priporočam rojakom za

naročila. — Andrej Gale, Box 19, New

Duluth, Minn.

LJUBO BOGICEVICH, “
Building, Duluth, Minn., priporoča se

Slovencem in Hrvatom za izvrševanje

pooblastil, kupnih pogodb, vojaških

profienj itd. Posreduje pri družbah v

sluaju poškodb.

IGNAC HOČEVAR
312 Jackson

St., Aurora,

Minn., se priporoča Slovencem in Hr¬

vatom v mnogobrojen poset gostilne,

kjer toči vedno sveže pivo, ter prodaja

dobra vine in likerje. Posebno se pa

priporoča potujočim skozi Auroro, da

ga posetijo, ter bodo dobro postreženi.

MARKO MAROLT, «
Minn., se priporoča rojakom Sloven -

cem in bratom Hrvatom v mnogobro¬

jen obisk gostilne, v kateri je vedno

dobiti sveže pivo, dobro vino in razne

likerje. Vsak Slovan dobrodošel.

Slovenci pozor

Stem naznanjam Slovenskemu

ljudstvu, da • imam v zalogi vsa

kovrstne obleke za moške. Sloven

ci ko rabite obleko, obiščite nas.

Pri nas se govori slovensko.

Max Wine & Co prva vrata od

First Natinonal Banke.

Chisholm Minn.

MICHIGAN

PETER MADRONICH
VATSKI POGREBNIK, 416—6th St.,

Calumet, Mich. Se priporoča cenj. ro¬

jakom. Tel.: Res. 313: Livery 185.

MAT. D. LIKOVICH 3ESJSS;
Range, Mich., se priporoča Slovencem

in Hrvatom za izvrševanje raznih za¬

dev, spadajočih v notarsko stroko.

POZOR:
Rojakom po Minnesoti in po 'drugih okrajih se naznanja,

da se loti, ki so na prodaj v Gary, Minn., pri eni najveeji jeklar¬

ni v Ameriki še lahko dobijo po primerni ceni, to je, za kratek

čas. Ker je naseljevanje vedno številnejše, prišla je družba do

zaključka, da bode morala cene lotam povzdigniti. Zato rojaki,

kateri hočete naložiti svoj denar sigurno in da vam hode nosil

višje obresti, imate sedaj priliko, da ga vložite v zemljišče na

Gary, Minn. Za natančna navodila se je obrniti na:

MAKS VOLčAHšEK, zastopnik GAEY IAND CO., Eveleth, Minn.

FRANK TORKAR, zastopnik, G-ary, New Duluth, Minn.

—: ali pa na :—

GARY LAND CO.
GEN’L OFFICE, 202 FAT.I.ADIO BUELDING, DULUTH, MINN.

Townsite Office, Cor. Commonwealth Ave and Gary St., GARY, Minn.

JOHN BARICH, US* SS
trgovina v Gornjem Michiganu z DO¬

MAČIM VINOM in TROPINOVCEM.

Prodaja vozne listke za vse prekomor¬

ske črte ter pogilja denar v staro do-

movino po dnevnem kurzu.

WISCONSIN.

PICTURE FRAME CO

grafični atilje. Fine slike. Poročne sli¬

ke naša posebnost. 323 N. 8th St., na¬

sproti pošte, dva bloka on slovanske

cerkve. Sheboygan. Wis.
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A. IV). MURNIK

Grant Avenue Eveleth, Minn.

Največja zaloga

MANUFAKTURNLGA BLAGA, TKANInE, ŽENSKIH

IN OTROČJIH OBLEK, KLOBUKOV IN VSEH DRU¬

GIH DOMAŽIH POTREBEN.

Posebno pozornost posvečamo Slovenkam!

PRIDITE IN SI OGLEJTE NAČO ZALOGO TER PRE-

PRIŽAJTE O NAČIH NIZKIH CENAH.

$
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KDOR CITA POLUTEDNIK »NARODNI VESTNIK” IZVE

NAJNOVEJŠE NOVICE IN PODKUJE SE V VEDAH, Ki SO

ZA PRAKTIČNO ŽIVLJENJE POTREBNE.

Fitger Brevving Co.

Duluth - Minn.

Večina slovenskih gostilničarjev toči Fitger pivo, v sodčkih in stekleni¬

cah varjeno iz pristnih snovij.

Josip Geržin

zastopnik za ELY, Minnesota.

SPOMINJAJTE SE SLOVEN. ZAVETIŠČA V AMERIKI.
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Hfi

jfj vrste, smodke in vse kar spada / gostilniško ovrt.

M. F. SKALA, agent za

“Pabst“ Milvvaukee in

“Peoples“ Duluth pivo.

Fina zaloga domačih in importiranih pijač

»j- Se uljudno priporoča vsem cenjenim rojakom v

® ELY, MINN.

Hi Telephone No 52.
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(Dalje ž druge strani.)

Zdaj pa urno na delo in nič pre¬

mišljevati. — Blago in podlaga

sta kmalu vrezana in že začne ši¬

vati. Tako hitro mi delal svoj živ

dan ne. Je pa tudi čudno, kako

hitro mu gre delo izpod rok. Saj

tako bo gotov že ob enajstih. In

v mislih že vidi lepe zlate kebrčke

na mizi. Moj Bog! Vsa beda je

pri kraju Zastavljene reči takoj

vzamem nazaj in izvrši dana na -

roeila. Potem si napravi čedno de¬

lavnico in si najame pomočnika.

Potem naj pa novi tekmec kar

•zapre svojo revščino.

Ko tako šiva, da mu šivanka

skoro kar žari v rokah, potrka nek

do na vrata in takoj nato vstopi

Novak.

“No, Sukanec, kaj je pa z mo¬

jo obleko, zdaj bi jo pa že rad P’

“Da, da,” odvrne krojač, ”le

do jutra počakaj, potem jo dobiš

gotovo. Toda sedaj imam pa ne¬

ko jako nujno naročilo. Le malo

potrpi! ’ ’

A Novak se ne da kar tako zle¬

pa odpraviti, ampak začne ren -

tačiti in preklinjati kot kak huzar

in precej časa mine, predno odide.

V stolpu pa medtem odbije ura

devet.

Ni Novak še deset minut, zunaj

že zopet nekdo potrka in v sobo

'stopi Smrekarjev Janez.

“Svoje hlače bi rad!” zakriči

ves divji. “Na ples moram, oble¬

čem jih kar pri tebi in te, ki jih

imam na sebi, pustim pri tebi, ker

tudi niso več cele. “In nič ne po -

maga Sukancu, naj ga še tako od -

pravlja, Janez hoče svoje hlače,

in da se ga iznebi, mu prišije za¬

dnji košček nove krpe ter mu da

hlače.

Hvala Bogu, ta je sedaj tudi

zunaj, zdaj pa le glej, da boš go¬

tov. Toliko časa že izgubljaš. In

Sukanec šiva in šiva na vse pre'

tege. Ura bije deset! Kaj, ali ima

ura ta hitro ? Pot mu kar curko -

rna lije po obrazu. Dve pičli uri

in določeni čas ibo potekel! — In

•koliko je sedaj izgotovljenega?

Hlače vse, telovnik pa šele na po -

lovico! In zopet pride nekdo sko -

zi vrata. Sveta Pomagavka! Za -

vodnica je tu, ta stara klepetulja!

Kaj bo šele zdaj ?

“Hvaljen Jezus, Sukanec! Iva -

•ko se vam še godi? Prihajam se¬

veda zaradi obleke. Koliko je je

pa že gotove. — Kaj še nič? Moj

Bog, zdaj se pa le potrudi! Poju -

trišnjem jo potrebujem. Takrat bo

minulo 25 let, odkar sva se vzela

'z mojim Jožetam. Jej, jej, kako

čas beži! Le glej, da me ne pustiš

na cedilu. Jaz se zanašam na tvo -

jo besedo. Pomisli, Mica, moja naj

starejša, se na dan naše srebrne

poroke zaroči 'z Potokarjevim. Saj

prideš tudi ti k nam, kaj ne, te

že zdaj povabim? Se 'boš lahko zo¬

pet enkrat pošteno najedel in na¬

pil. Le obleko mi gotovo izvrši,

lepo in točno. Potem boš imel nove

ga naročnika, Potokarja, ti ga že

jaz privedem, da mu napraviš po¬

ročno obleko.”

Sukanec sedi kakor na žarečem

oglju tako, da ima že nekak pred"

občutek peklenskega ognja. Z ve¬

likim naporom spravi vendar Za -

vodnico skozi vrata in jih zaklene.

“Zdkj pa naj pride, kdor hoče,

jaz mu ue odprem.” Hitro zleze

na svojo mizo in dela naprej. Ši¬

vanke kar videti ni, tako mu ur¬

no teče. In dela in dela ter hiti,

kar le more.

Telovnik je gotov, zdaj še su -

kuja. V tem trenutku bije ura

enajst.

“Ali je to mogoče? Saj ura kar

dirja. Še eno uro! Če se dobro

držim in me nihče ne moti, pojde

vse še po sreči.” V sobi je nekaj

časa vse tiho. Naenkrat pa čuje

pred kočo neko štorkljanje in go¬

drnjanje in že misli, da prihaja

kozjebradec ponj.

Pa to je le Česnik.

Hej, Sukanec — jaz sem tu,

prišel sem po svoj telovnik. Rav -

nokar prihajam iz kreme in ker

sem videl še luč pri tebi, sem pri¬

šel sem. Daj mi jo kar skozi okno,

ves čas iščem vrata, a jih ne mo¬

rem najti.”

Toda v tem trenutku pomoli

Češnik že svojo debelo glavo sko¬

zi okno.

“Zdaj sem pa izgubljen,” zasto

ka krojač. “Češnik je pijan kot

muha! Tvoj telovnik še ni go -

tov, le pridi jutri zopet, ga dobiš

prav gotovo!”

“Ka—aj? Še ni gotov. Ti stre¬

la grda! Na tla bi te pobil, ko bi

mogel notri. Tako delaš s svojini

gospodarjem? No, le počakaj! Ju¬

tri 'zjutraj ob devetih, če nimam

‘svojega telovnika, te ustrelim. Le¬

nuh, lenuhaisti!”

In s tako silo zaloputne sedaj

Češnik okno, da zlete vun vse ši -

pe.

Sukanec ne čuje že več zadnjih

besedi Češnikoveih, tako mu šu¬

mi v ušesih in pleše in miglja

pred očmi in že se vidi v peklens¬

kem ognju. In šiva in šiva, da si

zdi sam sebi velikanska živa šivan

ka.

Zdaj se mu zlomi pa še šivanka!

Hitro sem drugo! Še rokava je

treba v suknjo in potem gumbe in

potem je vse gotovo.

A nič mu ne pomaga. Nevsmi -

ljeno 'začne ura biti ena, dve tri —

dvanajst — in pri zadnjem udar¬

en strahovito zaropoče po vratih,

Sukanec se pa zgrudi nezavesten

na tla.

“No, kaj pa je Sukanec?” vpra¬

ša pismonoša. “ Odkedaj pa spiš

sredi najlepšega dneva in to še

na tleh? — Tu imam »brzojavko

zate, mislim, da ni nič hudega v

•njej.” In zopet odide.

Stari Sukanec si zmane oči, se

prime za nos in gleda po sobi —

vse kot po navadi —• o kakem na¬

ročilu iz pekla ne duha ne sluha.

Potem odpre brzojavko, si natakne

svoja velika očala na svoj rdeč

nos in bere:

“Krojač Sukanec, Mahor. Sreč-

kča 135.579 danes zadela tisoč

kron. Pošljite jo sem, denar sledi

takoj.” -— Helcelj, bankir.

(Dalje z druge strani.)

meraval se je podati v staro domo¬

vino v Ljutomer na Štajerskem

k ženi in dvema hčerkama, ‘kojih

ena ga še ne pozna. Ker je imel še

čas za na vlak, je šel v salun in

menda preveč denar kazal. V sa-

lunu biti so morali tudi tatovi,

ki so stvar opazili in sledili so mu

trije lopovi. Vrgli so pred njega

zavitek papirja, ovit z dolarjem,

vstavili so Vrabla in ga prašali če

je on zgubil denar. Nesrečni Vra-

bel je bil nekoliko pijan in je zvle

kel denarnico z žepa da pogleda.

Lumpi so mu jo iztrgali iz rok in

so pobegnili. Vrabel je naznanil

stvar policiji, vendar za denar bo

najbrže trdo šlo.

Obžalujemo nesrečo, pribijemo

pa da mnogo naših ljudi, ne zna

•denar spraviti, četudi ga znajo

zaslužiti. V velemestih je polno lo¬

povov; ki čakajo ua vsakojake pri¬

like, zato skrivajte denar. Če pa

potujete v stari kraj, ali kam

drugam ne nosite gotovine s seboj

ampak menjico na katero se vam

povsodi izplača.

Občni zbor Narodne čitalnice

v Cleveland O., se bo vršil 21. de¬

cembra ob 8 uri zvečer v čital -

niških prostorih. Na dnevnem re -

du bo tudi volitev odbora.

Igro “Testament” vprizorilo

bo društvo Lunder — Adamič v

Cleveland, O., dne 4. januarja 1914

Žalostnim srcem naznanjam, da

nam je smrt vzela našega sobrata

Franik Glinšeka, Umrl je po hudi

bolezni dne 2. novembra in poko¬

pali smo -ga z mašo na Marani.

Blag mu spomin.

Ranjki je rodom iz Rakeka pri

Cirknici. Star je bil 46 let. Zapu¬

šča soprogo Jožefo Glinšek in šti¬

ri otroke.

Štorklja je pustila . v Export,

Pa., družini Smrdel Čvrstega sin -

čka, družini Ternov pa hčerko.

Poročila sta se v Forth Smith,

Ark., rojak Frank Teropšič, ro¬

dom iz Št. Petra pri Novem me¬

stu in gospodična J. Razoršek,

rodom iz Zagorja ob Savi.

Ustreljen je bil v Pueblo. Colo.,

rojak Frank Cvar na Miklavžev

večer. Preoblečen je bil kot se v

starem kraju preoblačijo v Mi -

klavže in šel je v gostilno Frank

Grebenca. Grebenc je mislil, da je

kak maskiran ropar, vzel je revol¬

ver in streljal za maškarami, ki so

bežale iz saluna. Zadel je Cvar-ja

v srce in je bil takoj mrtev. Frank

Cvar rodom iz Struge. Bil je 29

let istar in bival je v Ameriki 10

let. Bil je dvakrat poročen, prvič

z Frančiško Vider, s katero je

imel tri otroke. Umrla mn je pred

tremi leti. Pred dobrim letom se

je pa zopet poročil in namreč Ano

•Stefanič; en otrok je blagoslovil

ta zakon. Pokojni je bil član dr.

sv. Jožefa, tako 'da bo revna dru¬

žina vsaj nekoliko preskrbljena.

Umrli Cvar zapušča poleg žalujo¬

če vdove in četvero otrok, sestro

omoženo Lekše sestro Frančiško

omoženo Holst sestro Mariju

omoženo Novak v Clevelandu. V

domovini žalujejo stariši ter brat

Martin.

Umrla je v Pittsburgu, Pa., ro¬

jakinja Antonija Bartošelj, roje-

enkinc. Pokopana je v Vero¬na Šei

na, Pa., Ranjka je rodom iz Šembij

na Notranjskem. Stara je bila 20

let. V Ameriki je bila le pol leta

in poročena še ne tri mesece.

Umrl je rojak Josip Leben, ki

je služil kot vojak v državi Ala -

bama. Pokojnik je rodom iz Dola

pri Borovnici. Bil je član K. S.

K. J,

Zadružno prodajalno (Coopera-

tive Store) so vstanovili rojaki v

Mihvaukee, Wis.

Slovenski Dom nameravajo

zgraditi rojaki v La Salle, 111.

VPRAŠANJA IN ODGOVORI

J. K. Butote, Mont., -— Prejeli

smo list “Menace,” katerega ste

nam poslali. Ta list nam je bil že

mnogo preje znan, in mi ne more¬

mo uvideti zakaj se vi tako navdu

šujete za ta tednik, ki se zaganja

ob rimsko katoliško cerkev v Arne

riki.

Vzemimo, prijatelj J. K., da bi

vi in “Menace” vničila rimski ka¬

tolicizem v Ameriki. Vzemimo, da

M ga vidva popolnoma odpravila

v Ameriki. Ali bi to kaj spreme -

milo vaše stanje kot mezdni su -

ženj ? Niti najmanj; vi bi bili isti

kot ste sedaj.

Mi najdemo ravno toliko izkori¬

ščevalcev in zasužnjevalcev delav

stva med protestantizmom kot

med rimskim katolicizmom. Če ho¬

čete natančno preiskovati, našli

boste iste razmere med judaiz -

mom, med bogatajei in med vsemi

religijami. Denite vse v eno vrečo,

zmešajte jih, in vse bodo prišle ven

—■ vere, ki imajo svoje korenine v

politiki.

Naše mnenje je, kadar bo ve¬

čina delavstva združena v industri

jelni uniji in v svoji delavski po¬

litični stranki, takrat se bo zme -

nilo delavstvo za katolicizem, pro

testantizem, Judaizem, itd., toliko

kot se zmeni gospod nosorog za

gospodično moskito, če ga hoče ta

zapeljati v greh.

S. V. Leadville, Colo., — Yes,

v enem oziru irnaste vi prav. Na -

še mnenje pa je, da naj 'bi bil ka¬

pitalist le tedaj deležen nekoliko

dobička iz produkcije delavstva,

če je kapital ali denar, katerega

je investiral v podjetje, tako zra-

stel iz kapitalista kakor mu raste¬

jo dlake na životu in nohti na pr¬

stih. Če je bil pa ta denar izpre"

šan iz delavstva preteklosti, po -

tem ni kapitalist opravičen do do¬

bička iz tega izprešanega denar¬

ja. Ali je ropar opravičen do do¬

bička iz denarja, katerega je pri¬

dobil z ropanjem?

E. B., Virginia, Minn. Dokler

ne vidimo črno na belem vaše kup

ne pogodbe ne moremo ničesar re¬

či. Zdi se nam pa, da če ste kupili

farmo pred tremi in pol leti na

obroke ali na letna odplačila, in če

že niste 'dve ali tri leta vzdržali

vaše dolžnosti, je vse zastonj, da

bi dobili kaj nazaj. Sploh, kakor

rečeno, treba je videti kupno po ¬

godbo ali “Deed.” Tisti agent na

Calumet je čudak, če vam je stvar

prodal, in vam ne da odgovora.

Pišite mu priporočeno (registe'

red) pismo, 'boste vsaj videli, če

bo pismo prejel.

Mi smo že parkrat povdarjali,

da so naši ljudje pri nakupu zem¬

ljišč lahkomiselni, in vzamejo s

seboj le denar, glavo pa doma pu¬

stijo. Kdor nima stalnih dohod -

kov naj tako kupi, da bo dolg in-

tabuliran na pet let, in da ga v

tem času plača kadar more in ho¬

če. Na letna odplačila kupovati je

vagana stvar.

Kar se tiče državljanstva mora

prebivati vaš mož pet let v Ameri¬

ki, in imeti mora prvi papir vsaj

dve leti, predno zamore prositi za

drugi papir. Prvi papir pravite

ima tri leta; če je že pet let v

Ameriki zamore prositi vsaki čas

za druzega, navesti mora pa dve

priči, ki ga poznajo že pet let.

J. S. Mesaba, Minn. —• Kar se

tiče dotične zemlje, poročali bomo

‘kakor hitro se stvar reši.

NAZNANILO !N PRIPOROČILO.

Rojak Frank Žnidar je potoval¬

ni zastopnik za Narodni Vestnik.

Nahaja se sedaj v državi Penn -

svlvaniji. Rojak Žnidar je poobla¬

ščen pobirati naročnino, oglase in

naročila za tiskovine. Cenjene ro¬

jake in rojakinje uljudno prosi -

mo, da ga blagovolijo prijazno

sprejeti, in da mu gredo na roko.

Spoštovanjem

NARODNI VESTNIK.

i' NAŠI ZASTOPNIKI. I
X

MINNESOTA:

Jhkob Delak, Biwabik, Minn.

Math. Kapsh, L. Perushek, Ely, Minn.

John Pogačnik, Eveleth. Minn.

Jakob Muhvich, Gilbert, Minn.

John Jerina^ New Duluth, Minn.

Ant. Mahne, Frank Kochevar, Ohis -

holm, Minn.

Joseph Smuk, Greaney, Minn.

Frank Horvatich, Virginia, ,Minn.

Louis Petelin, Aurora, Minn.

Geo. Brozich, Rauch, Minn.

Anton Prosen, Crosby, Minn.

Frank Hochevar, McKinley, Minn.

Vouk & Oman, Rice, Minn.

John Dragovan, Soudan, Minn.

MICHIGAN:

Frank Plautz, Calumet, Mich.

Ivan Cotič, South Range, Mich.

WISCONSIN:

Frank Zajc, Oliver, Wis.

Frank Brence, Waukegan, lil.

Frank Slanchar, Willard, Wis.

John Wodovnik, Milvraukee, Wis.

John Pucelj, Racine, Wis.

Frank Skok, West Allis, Wis.

ILLINOIS:

Simon Jesenšek, La Salle, 111.

Joseph Blish, Chicago, 111.

Anthony Motz, So. Chicago, Ul.

Joseph Omerza, De Pue, 111.

John Kulavic, Springfield, HI.

INDIANA:

N. M. Vuksinich, Gary, Ind.

Mih. Pavel, ml., Indianapolis, Ind.

Anton Tratnik, Clinton, Ind.

PENNSYLVANIA:

Ign. Magister, Pittshurg, Pa.

Alojz Tollar, Imperial, Pa.

John Kern, Cannonshurg, Pa.

John A. Germ, Braddock, Pa.

Mike Štrukelj, Johnstown, Pa.

John Brezovec, Conemaugh, Pa.

Anton Klančar, Arona, Pa.

Joseph Yamc, Garret, Pa.

Joseph Hauptman, Darragh, Pa.

Math. Petrich, Cliff Mine, Pa.

Henry Lamuth, Marianna, Pa.

John Mlakar, Claridge, Pa.

OHIO:

Karol Bauzon, Frank Lunka, Cleve -

land, Ohio.

Ignac Prel gar, Collimvood, O.

Alois Ballant, Fr, Poje, Barherton, O.

Frank Guna, Badley, O.

COLORADO:

F. W. žužek, Leadville, Colo.

John Janežič, Leadville, Colo.

Frank škrabec, Denver, Colo.

Mihael Krivec, Primero, Colo.

Kajetan Erznožnik, Somerset, Colo.

KANSAS:

John Homec, Yale, Kans.

Anton Zajc, Girard, Kans.

Jakob Cukljati, Pittshurg, Pa.

Mihael Breznik, Frontenac, Kans.

Anton žagar, Kansas City, Kans.

WYOMING:

F. S. Tauchar, Rock Spring, Wyo.

Mike Krivec, 'Sublet, Wyo.

John Globochnik, Diamondville, Wyo.

John Rozich, Wardner, Ida.

Frank Malavashich, Little Falls, N. Y.

SPOMINJAJTE SE OB RAZ¬

NIH PRILIKAH SLOVENSKE

GA ZAVETIŠČA V AMEMRIKI.
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Božič bo drugi četrtek
Kakor navadno bodo tudi letos zadnje dneve pred Božičem trgovine natlače¬

ne, Takrat se pokaže pripravnost velike in dobro vrejene trgovine kot je

Columbia

kjer se zamore tisoče ljudi pošteno postreči in zadovoljiti z velikansko zalogo

dobrega blaga.

Kupite “njemur neka!

kar zamore nositi. On bo vesel daru, če je šest ali šestdeset let star. Vse sta¬

re priljubljenosti kot rokovice, robci, nogovice, hlačniki, kravate, šali, kape’

šolni itd., so tukaj v veliki zalogi. Tudi imamo veliko množino prazničnih novin

v usnju in kovinah, in seve tudi močne suknje, obleke za kopanje, kovčege,

površnike, obleke, makinase, sveterje, klobuke in čevlje.

Vse blago v trgovini

COLUMBIA

je dobre kakovosti, in v zalogi je velikansko število vsakojakega blaga za

možke in fante. Imamo pa tudi v zalogi mnogo izbranega blaga za

Gospe In gospodične

kot rokavice, nogavice, ročne torbice, čevlje, solne, makinase’ suknje klobu¬

ke, ovratne rute, sveterje, dežnike, itd.

Columbia Clothing Co

DULUTH,

3 Ave. In Superior

Street

$

i

i

CENTRALNA LEGA.

ČISTO NA NOVO

OPREMLJENO.

SOBE s

Park Hotd
ILIJA RATKOVICH,

ŠTEV. 531, VOGAL ZAPADNE ŠESTP a„,

IN SUPERIOR STREET ^

TELEFON: MELROSE 16T3.

duluth
Minn

SE PRIPOROČA SLOVENCEM ZA OBILEN

CENE ZMERNE, POSTREŽBA TOČNAP0SET

NARODNI VETSNIK ZA VAS, VI zTnjega"

L
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Naš dobri načrt

Vam dovoljuje lahka odplačila

Naš! obroki so lahki

doli

$5 t $5
na kupnino $100

na

mesec

Naša velika

Božična ponudba je

:E!\

COMPLEIE HOOSEFMSHUS

Ssssnd Am W. and First

KDOR HOČE DOBRO. PODUČNO ČTIVO. NAROČI NAJ«

NA ‘NARODNI VESTNIK”, NAJVEČJI SLOVENSKI POU- -

TEDNIK V ZJEDINJENIH DRŽAVAH AMERIŠKIH-

w»nu.<;


